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De hadde tenkt å renovere seg ut av sorgen. Om det var en god plan, var ingen av dem sikre på, men det var den eneste de hadde. Alternativet var å legge seg ned og sakte svinne hen.

Ebba lot skrapen fare over husveggen. Malingen løsnet lett. Den hadde allerede begynt å flasse av skikkelig, så hun trengte bare å hjelpe den litt på vei. Julisola stekte, luggen klistret seg til den svette pannen, og armen verket etter å ha gjort den samme monotone opp og ned-bevegelsen i tre dager på rad. Men det var en smerte hun satte pris på. Den dempet verkingen i hjertet for en stund.

Hun snudde seg og så på Mårten som sto på plenen foran huset og sagde til planker. Han må ha følt at hun iakttok ham, for han kikket opp og løftet hånden til hilsen, som om hun var en bekjent han passerte på gaten. Ebba merket at hennes egen hånd gjorde den samme keitete bevegelsen.

Til tross for at det hadde gått over et halvt år siden livet deres ble lagt i grus, visste de fortsatt ikke hvordan de skulle leve sammen. Hver kveld la de seg med ryggen mot hverandre i dobbeltsengen, livredde for at en ufrivillig berøring skulle utløse noe de ikke klarte å takle. Det var som om sorgen fylte dem så til de grader at ingen andre følelser fikk plass. Ingen kjærlighet, ingen varme, ingen medfølelse.

Skylden hang tung og uuttalt mellom dem. Det hadde vært enklere hvis de kunne ha definert den og bestemt hvor den hørte hjemme. Men den beveget seg fram og tilbake, endret styrke og form og angrep fra stadig uventet hold.

Ebba snudde seg mot huset igjen og fortsatte å skrape. Under hendene hennes falt den hvite malingen av i store flak, og treverket ble synlig. Hun strøk over veggen med den ledige hånden. Huset hadde sjel på en helt annen måte enn hun hadde opplevd tidligere. Det lille rekkehuset i Göteborg hadde vært nesten nytt da hun og Mårten kjøpte det. Den gangen hadde hun elsket at alt var blankt og skinnende, at det ikke var merket av tidens tann. Nå var det nye bare en påminnelse om det som hadde vært, og dette gamle huset med sine feil og mangler passet bedre sammen med sjelen hennes. Hun kjente seg igjen i taket som det regnet gjennom, i fyrkjelen som måtte sparkes i gang med jevne mellomrom, og i vinduene som var så trekkfulle at de ikke kunne sette et stearinlys i vinduskarmen uten at det sluknet. I sjelen hennes trakk det også, og det regnet inn. Og de lysene hun prøvde å tenne, ble ubønnhørlig blåst ut.

Kanskje sjelen kunne leges her på Valö. Hun hadde ingen minner herfra, men likevel var det som om de kjente hverandre, hun og øya. Den lå rett utenfor Fjällbacka. Hvis hun gikk ned til brygga, kunne hun se det lille tettstedet bre seg ut på den andre siden av sundet. Foran den bratte bergveggen lå de små, hvite husene og de røde sjøbodene som perler på en snor. Det var så vakkert at det nesten gjorde vondt.

Svetten rant ned i øynene og fikk dem til å svi. Hun tørket seg med T-skjorta og myste mot sola. Over henne kretset måkene. De skrek og kalte på hverandre, og skrikene blandet seg med duren av båter som passerte. Hun lukket øynene og lot seg føre bort av lyden. Bort fra seg selv, bort fra…

«Skal vi ta en pause og gå og bade?»

Stemmen til Mårten skar igjennom lydkulissen. Hun skvatt til og ristet forvirret på hodet. Så nikket hun.

«Ja, det gjør vi,» sa hun og klatret ned fra stillaset.

Badetøyet hang til tørk på baksiden av huset, og hun vrengte av seg de svette arbeidsklærne og tok på seg en bikini.

Mårten var raskere enn henne og ventet utålmodig.

«Skal vi gå, da?» spurte han og gikk foran mot stien som førte ned til stranden. Øya var ganske stor og ikke like karrig som mange av de mindre øyene i den bohuslenske skjærgården. Stien var omgitt av skyggefulle trær og høyt gress, og hun trampet hardt i bakken mens hun gikk. Redselen for orm satt dypt, og den ble ikke mindre da de for noen dager siden hadde sett en hoggorm som lå og varmet seg i sola.

Det ble brattere jo nærmere de kom sjøen, og hun klarte ikke la være å tenke på hvor mange barneføtter som hadde tråkket på denne stien i årenes løp. Stedet ble fortsatt kalt feriekolonien, selv om det ikke hadde vært drevet som det siden trettitallet.

«Pass deg,» sa Mårten og pekte på noen trerøtter som stakk opp.

Omtanken hans burde kanskje ha gjort henne rørt, men den føltes mest kvelende, og demonstrativt skrittet hun over røttene. Etter enda noen meter kjente hun grov sand under føttene. Bølgene slo mot den lange stranden, og hun kastet fra seg håndkleet og gikk rett ut i det salte vannet. Tangkvaster strøk mot beina hennes, og den plutselige kulden fikk henne til å snappe etter pusten, men snart nøt hun det kjølige vannet. Bak seg hørte hun Mårten rope på henne. Hun lot som hun ikke hørte og fortsatte utover. Da bunnen forsvant under føttene hennes, begynte hun å svømme, og bare etter et par svømmetak var hun framme ved den lille badeflåten som lå fortøyd et stykke ute.

«Ebba!» Mårten ropte fra stranden, men hun fortsatte å ignorere ham og grep tak i stigen til flåten. Hun trengte litt tid for seg selv. Hvis hun la seg ned og lukket øynene, kunne hun late som om hun var skipbrudden ute på det store, vidstrakte havet. Alene. Uten å behøve å ta hensyn til noen andre.

Hun hørte svømmetak som nærmet seg. Badeflåten gynget idet Mårten klatret opp, og hun knep øynene enda hardere igjen for å stenge ham ute en liten stund til. Hun ville være ensom alene. Ikke ensom sammen med Mårten, sånn som hun var nå for tiden. Motvillig åpnet hun øynene.



Erica satt ved stuebordet, og rundt henne så det ut som om en leketøysbombe hadde eksplodert. Biler, dokker, kosedyr og utkledningsklær i et salig rot. Tre unger, alle under fire år, fikk huset stort sett til å se ut som dette. Men som vanlig hadde hun prioritert skrivingen når hun for en gangs skyld hadde en barnefri stund.

Da hun hørte at ytterdøren ble åpnet, kikket hun opp fra PC-en og fikk øye på ektemannen.

«Hei, hva gjør du her? Skulle ikke du til Kristina?»

«Mamma var ikke hjemme. Typisk, jeg burde ha ringt først,» svarte Patrik og sparket av seg crocksene.

«Må du ha på deg de der? Og til og med kjøre bil med dem?» Hun pekte på det grusomme fottøyet, som på toppen av alt var neongrønt. Anna, søsteren hennes, hadde gitt skoene til Patrik som en spøk, og nå nektet han å gå med noe annet.

Patrik gikk bort og ga henne et kyss. «De er jo gode å gå med,» sa han og gikk mot kjøkkenet. «Fikk de på forlaget tak i deg, forresten? Det må jo ha vært viktig når de til og med ringte meg.»

«De vil ha svar på om jeg kommer på bokmessen i år, som jeg lovet. Jeg klarer ikke helt å bestemme meg.»

«Det er klart du skal reise. Jeg tar ungene den helgen. Jeg har allerede sørget for å ha fri.»

«Takk,» sa Erica, men innerst inne ble hun litt sint på seg selv for den takknemligheten hun følte. Hvor ofte hadde ikke hun stilt opp når jobben hans som politimann krevde at han innfant seg på et minutts varsel, eller når helger, høytider og kvelder ble ødelagt fordi arbeidet ikke kunne vente? Hun elsket Patrik over alt på jord, men av og til føltes det som om han ikke engang tenkte over at det var hun som først og fremst tok ansvaret for hjemmet og ungene. Hun hadde jo også en karriere, en ganske vellykket til og med.

Ofte fikk hun høre hvor fantastisk det måtte være å kunne livnære seg som forfatter. Fritt å kunne bestemme over sin egen tid og være sin egen sjef. Erica ble alltid like irritert, for selv om hun satte stor pris på jobben sin og skjønte at hun var heldig, var virkeligheten en helt annen. Frihet var ikke noe hun forbandt med å være forfatter. Tvert imot kunne et bokprosjekt sluke all tid og tankevirksomhet døgnet rundt sju dager i uken. Innimellom kunne hun være misunnelig på de som var på jobb i åtte timer, og så hadde fri når de kom hjem. Hun kunne aldri koble vekk jobben helt, og med suksessen fulgte krav og forventninger som skulle tilpasses livet som småbarnsmor.

Det var dessuten vanskelig å hevde at jobben hennes var viktigere enn Patriks. Han beskyttet mennesker, oppklarte forbrytelser og bidro til at samfunnet fungerte best mulig. Selv skrev hun bøker som ble lest som underholdning. Hun skjønte og godtok at hun som oftest trakk det korteste strået, selv om det av og til ga henne lyst til å stille seg opp og skrike.

Med et sukk reiste hun seg og gikk etter mannen sin inn på kjøkkenet.

«Sover de?» spurte Patrik og tok fram ingrediensene til en av sine yndlingsretter: knekkebrød, smør, kaviar og ost. Erica grøsset ved tanken på at han etterpå skulle dyppe den i varm sjokolade.

«Ja, utrolig nok klarte jeg å få alle i seng samtidig. De lekte kjempefint sammen i formiddag, så de var helt utslitte, alle tre.»

«Flott,» sa Patrik og satte seg ved kjøkkenbordet for å spise.

Erica gikk inn igjen i stuen for å rekke å skrive litt til før ungene våknet. Stjålne øyeblikk. Det var alt hun kunne regne med nå.



I drømmen brant det. Skrekkslagen sto Vincent og trykket nesa mot en vindusrute. Bak ham så hun flammer slå opp, høyere og høyere. De nærmet seg ham, svidde det blonde håret, og han skrek lydløst. Hun ville kaste seg mot vinduet, knuse det og redde Vincent fra ilden som truet med å sluke ham. Men uansett hvor mye hun prøvde, ville ikke kroppen adlyde.

Så hørte hun stemmen til Mårten. Den var full av bebreidelse. Han hatet henne for at hun ikke hadde reddet Vincent, for at hun sto og så på mens han ble brent levende foran øynene deres.

«Ebba! Ebba!»

Stemmen hans fikk henne til å prøve igjen. Hun måtte løpe bort og slå i stykker vinduet. Hun måtte…

«Ebba, du må våkne!»

Noen holdt henne i skuldrene og tvang henne til å sette seg opp. Sakte gled drømmen bort, men hun ville holde den igjen, kaste seg inn i flammene og kanskje et øyeblikk kjenne den lille kroppen til Vincent i armene sine før de døde begge to.

«Du må våkne. Det brenner!»

Plutselig var hun lys våken. Røyklukten stakk i nesen og fikk henne til å hoste så det rev i strupen. Da hun kikket opp, så hun at røyken veltet inn av døråpningen.

«Vi må ut!» skrek Mårten. «Kryp under røyken. Jeg kommer etter. Jeg skal bare se om det går an å slukke brannen først.»

Ebba snublet ut av sengen og falt sammen på gulvet. Hun kjente varmen fra gulvbordene mot ansiktet. Det sved i lungene, og hun var helt utmattet. Hvordan skulle hun orke å komme seg ut? Hun ville gi opp og sovne, og hun lukket øynene og kjente at hele kroppen ble tung og døsig. Her kunne hun hvile. Bare sove en stund.

«Opp med deg! Du må.» Stemmen til Mårten var skingrende, og hun våknet av dvalen. Han pleide aldri å være redd. Nå dro han henne hardt i armen og hjalp henne opp på alle fire.

Motvillig begynte hun å bevege hender og knær. Redselen hadde begynt å få grepet også om henne. For hvert åndedrag kjente hun at lungene ble fylt av stadig mer røyk, som en langsomtvirkende gift. Men hun ville heller dø av røyk enn av ild. Tanken på at huden hennes skulle brenne, satte fart i henne, og hun begynte å krabbe ut av rommet.

Plutselig ble hun forvirret. Hun burde vite i hvilken retning trappen lå, men det var som om hjernen ikke fungerte. Det eneste hun så foran seg, var en kompakt, gråsvart tåke. I panikk begynte hun å krabbe rett fram for ikke å bli værende der i røyken.

I det samme hun nådde trappen, kom Mårten løpende forbi med et brannslukningsapparat i hendene. Han tok trappen i tre skritt, og Ebba så etter ham. Akkurat som i drømmen føltes det som om kroppen ikke adlød henne lenger. Lemmene hennes nektet å bevege seg, og hjelpeløs ble hun stående på alle fire mens røyken ble tykkere og tykkere. Hun hostet igjen, og det ene hosteanfallet avløste det andre. Øynene rant, og tankene hennes gikk til Mårten, men hun orket ikke å bekymre seg for ham.

Igjen kjente hun hvor fristende det ville være å gi opp. Bare forsvinne, bli kvitt sorgen som rev i stykker kropp og sjel. Det begynte å svartne for øynene hennes, og hun la seg langsomt ned, hvilte hodet mot armene og lukket øynene. Rundt henne var det varmt og mykt. Døsigheten fylte henne igjen og ønsket henne velkommen. Den ville henne ikke noe vondt, bare ta imot henne og gjøre henne hel igjen.

«Ebba!» Mårten dro henne i armen, og hun strittet imot. Hun ville fortsette til det deilige, fredelige stedet hun var på vei mot. Så kjente hun et slag i ansiktet, en smell som fikk det til å svi på kinnet, og fortumlet kom hun seg på beina og så rett inn i ansiktet til Mårten. Blikket hans var engstelig og sint på samme tid.

«Brannen er slukket nå,» sa han. «Men vi kan ikke bli her inne.»

Han gjorde et forsøk på å løfte henne, men hun nektet. Han hadde tatt fra henne den eneste muligheten til å hvile hun hadde hatt på så lenge, og rasende hamret hun knyttnevene mot brystet hans. Det føltes godt å få utløp for sinnet og skuffelsen. Hun slo og slo til han fikk tak rundt håndleddene hennes. Med dem i et fast grep tvang han henne nærmere brystet sitt. Han presset ansiktet hennes mot kroppen sin, holdt henne tett inntil seg. Hun hørte hjertet hans banke i rask takt, og lyden fikk henne til å gråte. Så lot hun seg løfte opp. Han bar henne ut, og da den kalde natteluften fylte lungene hennes, ga hun seg over og gled inn i dvalen.


Fjällbacka 1908



De kom tidlig om morgenen. Mor var allerede oppe med småungene, mens Dagmar fortsatt lå og koste seg i sengevarmen. Det var forskjellen på å være det ordentlige barnet til moren og en av de lausungene hun tok seg av. Dagmar var spesiell.

«Hva er det som står på?» ropte far inne fra kammerset. Både han og Dagmar var blitt vekket av en hardnakket dundring på døren.

«Lukk opp! Vi kommer fra politiet!»

Det ble tydeligvis slutt på tålmodigheten, for like etter ble døren slengt opp, og en mann i politiuniform stormet inn i huset.

Dagmar satte seg forskremt opp i sengen og prøvde å dekke seg med dyna.

«Politiet?» Faren kom ut i kjøkkenet mens han fomlende kneppet igjen buksa i livet. Brystkassa hans var innsunket med glisne tuster av grått hår. «Hvis jeg bare kan få ta på meg skjorta først, så skal vi nok kunne ordne opp i dette. Det må ha skjedd en misforståelse. Her bor det bare hederlige folk.»

«Helga Svensson bor vel her?» spurte politimannen. Bak ham ventet enda to menn. De måtte stå tett sammen, for kjøkkenet var trangt og fullt av senger. Akkurat nå bodde det fem småunger i huset.

«Jeg heter Albert Svensson, og Helga er kona mi,» svarte faren. Han hadde fått på seg skjorta og sto med korslagte armer.

«Hvor er kona di?» Stemmen var myndig.

Dagmar så den bekymrede rynken faren hadde fått mellom øyebrynene. Han engstet seg så lett, sa mor bestandig. Dårlige nerver.

«Mor er i hagen på baksiden. Med småungene,» sa Dagmar, og først nå virket det som om politiet la merke til henne.

«Takk,» sa politimannen som hadde ført ordet. Så snudde han på hælen og gikk ut.

Faren fulgte like bak. «Dere kan ikke bare storme inn hos redelige folk på denne måten. Dere skremmer jo livet av oss. Nå må dere fortelle hva saken gjelder.»

Dagmar kastet av seg dyna, satte føttene på det kalde kjøkkengulvet og styrtet etter i bare nattserken. Bak hushjørnet bråstoppet hun. To av politimennene holdt moren hardt i armene. Hun kjempet imot, og mennene som prøvde å holde henne fast, peste av anstrengelse. Ungene skrek, og tøyvasken som moren var i ferd med å henge opp, ble revet ned i tumultene.

«Mor!» ropte Dagmar og løp bort til henne.

Hun kastet seg mot beinet til den ene politimannen og bet ham så hardt hun kunne i låret. Han skrek og slapp taket i moren før han snudde seg og ga Dagmar en ørefik så hun falt i bakken. Forbløffet ble hun sittende i gresset og gni seg på det sviende kinnet. I hele hennes åtteårige liv hadde hun aldri opplevd å bli slått. Riktignok hadde hun sett moren gi småungene bank nå og da, men hun ville aldri ha lagt hånd på Dagmar. Og da torde ikke faren gjøre det, heller.

«Hva er det dere gjør? Slår dere datteren min?» Moren sparket rasende mot mennene.

«Det er ingenting mot det De har gjort.» Politimannen tok et fast grep rundt armen til Helga igjen. «De er mistenkt for barnemord, og vi har rett til å gjennomsøke huset deres. Og vær sikker, det skal vi gjøre grundig.»

Dagmar så at moren liksom sank sammen. Kinnet sved fortsatt som om hun hadde brent seg, og hjertet banket hardt i brystet. Rundt henne hylte småungene som om dommedag var kommet. Det hadde den kanskje også. For selv om Dagmar ikke skjønte hva som hendte, avslørte ansiktsuttrykket til moren at deres verden nettopp hadde brutt sammen.






«Patrik, kan du dra ut til Valö? Vi har fått melding om brann der ute, og det er mistanke om mordbrann.»

«Hva? Unnskyld? Hva sa du?»

Patrik var allerede på vei ut av sengen. Han trykket telefonen fast mellom øret og skulderen mens han dro på seg buksa. Søvndrukken så han på klokka. Kvart over sju. Et lite øyeblikk lurte han på hva Annika gjorde på stasjonen så tidlig om morgenen.

«Ja, det har vært brann på Valö,» svarte Annika tålmodig. «Brannmannskapene rykket ut i dag tidlig, men de har mistanke om mordbrann.»

«Hvor på Valö?»

Ved siden av ham snudde Erica på seg.

«Hva skjer?» mumlet hun.

«Jobb. Jeg må stikke ut til Valö,» hvisket han. Siden tvillingene for en gangs skyld sov lenger enn til halv sju, var det ingen grunn til å vekke dem.

«Det er ute på feriekolonien,» sa Annika i telefonen.

«Okei. Jeg tar båten og drar ut. Jeg ringer og vekker Martin, for det er vel han og jeg som har vakt i dag?»

«Ja, det stemmer. Da ses vi på stasjonen senere.»

Patrik avsluttet samtalen og tok på seg en T-skjorte.

«Hva er det som har hendt?» spurte Erica og satte seg opp i sengen.

«Brannfolkene mistenker at noen har tent på den gamle feriekolonien.»

«Feriekolonien? Har noen prøvd å brenne ned den?» Erica svingte beina over sengekanten.

«Jeg lover å fortelle mer siden,» svarte Patrik og smilte. «Jeg vet at det er ditt lille spesialprosjekt.»

«Det er jo et merkelig sammentreff. At noen prøver å brenne ned stedet når Ebba nettopp har kommet tilbake.»

Patrik ristet på hodet. Han visste av erfaring at kona gjerne la seg oppi ting hun ikke hadde noe med, og ofte trakk altfor vidtrekkende konklusjoner. Ofte fikk hun faktisk rett, det måtte han innrømme, men innimellom stelte hun til ugreie også.

«Annika sa at de hadde mistanke om mordbrann. Det er det eneste vi vet, og det trenger ikke bety at det virkelig er mordbrann.»

«Nei, men likevel,» innvendte Erica. «Det er jo underlig at det skjer noe sånt akkurat nå. Kan jeg ikke få bli med! Jeg hadde uansett tenkt å dra ut dit for å snakke litt med Ebba.»

«Og hvem skal ta seg av ungene, hadde du tenkt? Maja er nok fortsatt for liten til å gi guttene grøt.»

Han kysset Erica på kinnet før han skyndte seg ned trappen. Som på bestilling hørte han at tvillingene begynte å skrike bak ham.



Patrik og Martin vekslet ikke mange ord på vei ut til Valö. Tanken på en eventuell mordbrann var skremmende og vanskelig å fatte, og da de nærmet seg øya og skuet ut over idyllen, virket det enda mer uforståelig.

«Så vakkert det er her,» sa Martin da de gikk opp stien fra brygga, der Patrik hadde fortøyd snekka.

«Du har jo vært her før?» sa Patrik uten å snu seg. «Om ikke annet så den julen.»

Martin mumlet bare noe til svar. Han hadde tydeligvis ikke lyst til å snakke om den skjebnesvangre julen på øya da han ble dratt inn i et familiedrama.

En stor gressplen bredte seg ut foran dem, og de stanset og så seg rundt.

«Herfra har jeg mange fine minner,» sa Patrik. «Vi var her med skolen en gang i året, og en sommer var jeg her på seilerleir også. Jeg har sparket en del fotball på plenen der borte. Og spilt slåball.»

«Ja, hvem har ikke vært på sommerleir her? Rart i grunnen at man alltid kalte det feriekoloni.»

Patrik trakk på skuldrene mens de i raskt tempo fortsatte videre opp mot huset.

«Det hang vel igjen. Det var jo bare en kort stund det var internat, og denne von Schlesinger som bodde her før det igjen, var nok ikke en man ville oppkalle stedet etter.»

«Ja, den gærne fyren har man jo hørt om,» sa Martin og bannet da han fikk en grein i ansiktet. «Hvem eier det nå?»

«Jeg regner med at det er det paret som bor der. Etter det som skjedde i 1974, er det kommunen som har forvaltet det, så vidt jeg husker. Synd at huset har fått stå og forfalle, men nå er de tydeligvis i gang med å renovere det.»

Martin kikket opp mot huset der bygningsstillaser dekket hele fasaden. «Ja, det kan jo bli kjempefint. Håper ikke brannen rakk å ødelegge for mye.»

De fortsatte fram til steintrappen som førte opp til hoveddøren. Alt virket rolig, og noen menn fra det frivillige brannkorpset i Fjällbacka var i ferd med å samle sammen utstyret sitt. De måtte svette litervis i de store draktene sine, tenkte Patrik. Varmen hadde allerede begynt å bli plagsom, selv så tidlig på morgenen.

«Hei!» Sjefen for brannvesenet, Östen Ronander, kom bort til dem og nikket til hilsen. Hendene var svarte av sot.

«Hei, Östen. Hva er det som har hendt? Annika sa at dere har mistanke om mordbrann.»

«Ja, det ser unektelig sånn ut. Men vi er jo ikke kvalifisert til å bedømme det rent teknisk, så jeg håper Torbjörn er på vei.»

«Jeg ringte ham på turen hit, og de regner med å være her om…» Patrik så på klokka, «en halvtimes tid.»

«Bra. Skal vi ta en titt så lenge? Vi har prøvd å la være å forkludre noe. Eieren hadde allerede slukket med brannslukningsapparatet da vi kom, så vi har bare forsikret oss om at det ikke ligger noe og ulmer. Ellers er det ikke mye vi kan gjøre. Her skal dere se.»

Östen pekte inn i gangen. Innenfor dørstokken hadde gulvet brent i et merkelig, uregelmessig mønster.

«Må vel ha vært en eller annen brennbar væske?» Martin så spørrende på Östen, som nikket.

«Det ser ut som om noen har tømt væske inn under døren, og så tent på. Av lukten å dømme vil jeg gjette på bensin, men det kan nok Torbjörn og teamet hans uttale seg mer sikkert om.»

«Hvor er de som bor her?»

«De sitter på baksiden og venter på ambulansepersonellet, som dessverre er blitt forsinket på grunn av en trafikkulykke. De virker temmelig sjokkerte, og jeg tenkte at de trengte å få være litt i fred. Dessuten var det vel like bra at ikke enda flere tråkket rundt her før dere har fått sjansen til å sikre bevis.»

«Du har orden på tingene, du.» Patrik klappet Östen på skulderen og snudde seg mot Martin. «Skal vi gå og snakke med dem?»

Han ventet ikke på svar, men begynte å gå mot baksiden av bygningen. Da de svingte rundt hjørnet, fikk de øye på en sittegruppe med hagemøbler et stykke borte. Møblene var medtatte og så ut til å ha vært utsatt for mange år med vær og vind. Ved bordet satt det et par i trettifemårsalderen. De så ganske bortkomne ut. Mannen reiste seg og gikk dem i møte. Han rakte fram hånden. Den var grov og trælet som om den i lengre tid hadde holdt i et verktøy.

«Mårten Stark.»

Patrik og Martin presenterte seg.

«Vi skjønner ingenting. Brannmennene sa noe om mordbrann?» Kona til Mårten hadde fulgt etter ektemannen. Hun var liten og spinkel, og selv om Patrik bare var middels høy, nådde hun ham bare til skulderen. Hun så tander ut der hun sto og hutret i varmen.

«Det trenger ikke å være det. Vi vet ingenting sikkert ennå,» sa Patrik beroligende.

«Dette er kona mi, Ebba,» tydeliggjorde Mårten og strøk seg trøtt over ansiktet med hånden.

«Kan vi sette oss?» spurte Martin. «Vi vil gjerne høre litt mer om det som skjedde.»

«Ja, jo, selvfølgelig, vi kan sette oss her borte,» svarte Mårten og pekte mot hagestolene.

«Hvem var det som oppdaget brannen?» Patrik så på Mårten, som hadde en mørk flekk i pannen og hender som var svarte av sot, akkurat som Östen. Mårten så blikket hans og kikket ned på hendene sine, som om han først nå oppdaget at de var skitne. Med langsomme bevegelser tørket han håndflatene mot olabuksa før han svarte.

«Det var meg. Jeg våknet og kjente en rar lukt. Ganske raskt skjønte jeg at det måtte brenne i første etasje, og jeg prøvde å vekke Ebba. Det tok litt tid, hun sov så tungt, men til slutt klarte jeg å få henne opp av sengen. Jeg løp etter brannslukningsapparatet og hadde bare én tanke i hodet: å få slukket brannen.» Mårten snakket så fort at han ble andpusten. Han tidde for å trekke pusten.

«Jeg trodde jeg skulle dø. Jeg var helt sikker på det.» Ebba pirket på neglebåndene sine, og Patrik så medfølende på henne.

«Jeg tok skumslukningsapparatet og sprutet som en gærning på flammene i gangen,» fortsatte Mårten. «Først hendte det liksom ingenting, men jeg fortsatte å sprute, og plutselig døde ilden ut. Men røyken hang igjen. Det var røyk overalt.» Han måtte puste dypt igjen.

«Hvorfor skulle noen, jeg skjønner ikke…?»

Ebba hørtes åndsfraværende ut, og Patrik mistenkte at Östen hadde hatt rett: Hun befant seg i en tilstand av sjokk. Det kunne også forklare hvorfor hun skalv som av frostrier. Når helsepersonalet kom, måtte de ta en ekstra titt på Ebba, i tillegg til å forsikre seg om at verken Ebba eller Mårten hadde tatt skade av røyken. Det var mange som ikke visste at røyken var skadeligere enn selve ilden. Å trekke røyk ned i lungene kunne få følger man ikke merket før det hadde gått en stund.

«Hvorfor tror dere brannen var påsatt?» spurte Mårten og gned seg i ansiktet igjen. Han hadde nok ikke fått mange timer med søvn, tenkte Patrik.

«Vi vet som sagt ikke noe sikkert ennå,» svarte han nølende. «Det er tegn som tyder på det, men jeg vil ikke si for mye før det er bekreftet av teknikerne. Dere hørte ikke noen lyder tidligere på kvelden?»

«Nei, jeg våknet som sagt først da det brant.»

Patrik nikket mot et hus lenger borte. «Er naboene hjemme? Kan de ha sett om en ukjent person har gått rundt her?»

«De er på ferie, så det er bare oss på denne siden av øya.»

«Vet dere om noen som kunne ha ønsket å skade dere?» brøt Martin inn. Han lot ofte Patrik lede utspørringene, men han lyttet alltid oppmerksomt og iakttok reaksjonene hos dem de snakket med. Noe som var minst like viktig som å stille de riktige spørsmålene.

«Nei, ingen som jeg vet.» Ebba ristet sakte på hodet.

«Vi har ikke bodd her så lenge. Bare to måneder,» sa Mårten. «Dette er barndomshjemmet til Ebba, men det har vært leid ut i alle år, og hun har ikke vært tilbake før nå. Vi bestemte oss for å ruste opp stedet og gjøre noe ut av det.»

Patrik og Martin vekslet et raskt blikk. Historien om huset og familien til Ebba var godt kjent i området, men dette var ikke tid og sted for spørsmål om den. Patrik var glad for at ikke Erica var med. Hun ville ikke ha latt seg stoppe.

«Hvor bodde dere tidligere?» spurte Patrik, selv om han kunne gjette seg til svaret ut fra den særpregede dialekten til Mårten.

«Göteborg, naturligvis,» svarte Mårten på enda bredere gøteborgsk, men uten å trekke på smilebåndet.

«Ikke noe uoppgjort med noen der?»

«Vi har ikke noe uoppgjort med noen i Göteborg eller noe som helst annet sted,» svarte Mårten kort.

«Og hva var grunnen til at dere flyttet hit?» spurte Patrik.

Ebba så ned i bordet og fingret med kjedet hun hadde rundt halsen. Et sølvkjede med en vakker engel som anheng.

«Sønnen vår døde,» svarte hun og dro så hardt i engelen at kjedet skar seg inn i halsen hennes.

«Vi trengte et miljøskifte,» sa Mårten. «Dette huset har fått stå og forfalle uten at noen har brydd seg om det, og vi så på dette som en sjanse til å begynne på nytt. Familien min har vært i restaurantbransjen, så det føltes naturlig å starte noe eget. Vi tenkte å begynne med et bed and breakfast-sted og prøve å lokke til oss konferansegjester etter hvert.»

«Det ser ut til å være mye å gjøre.» Patrik kikket mot det store, hvite huset med den flassende fasaden. Han valgte bevisst ikke å spørre mer om den døde sønnen. Smerten hadde vistes så tydelig i ansiktene deres.

«Vi er ikke redde for å jobbe. Og vi fortsetter så lenge vi kan. Hvis vi ikke orker mer, må vi kanskje skaffe hjelp, men vi vil helst spare de pengene. Det kommer til å bli tøft nok likevel å få det til å svare seg økonomisk.»

«Det fins altså ingen som kunne tenkes å ville skade dere eller virksomheten deres?» Martin ga seg ikke.

«Virksomheten? Hvilken virksomhet?» spurte Mårten med en ironisk latter. «Og nei, vi kan som sagt ikke komme på et eneste menneske som kunne gjøre dette mot oss. Vi har ganske enkelt ikke levd et sånt liv. Vi er helt vanlige mennesker.»

Patrik tenkte et øyeblikk på bakgrunnen til Ebba. Det var ikke mange «vanlige» folk som hadde et så skjebnetungt mysterium i sin fortid. I og rundt Fjällbacka var det i årenes løp blitt spekulert vilt i hva som hadde hendt med familien til Ebba.

«Hvis ikke…?» Mårten så spørrende på Ebba, som ikke så ut til å forstå hva han mente. Han fortsatte med blikket festet på henne. «Det eneste jeg kan komme på er fødselsdagskortene.»

«Fødselsdagskortene?» sa Martin spørrende.

«Siden hun var liten, har Ebba hver fødselsdag fått et kort fra en som bare underskriver med ’G’. Adoptivforeldrene har aldri funnet ut hvem som sender kortene. De har fortsatt å komme selv etter at Ebba flyttet hjemmefra.»

«Og Ebba har heller ingen anelse hvem de er fra?» spurte Patrik før han kom på at han snakket om henne som om hun ikke var der. Han snudde seg mot Ebba og gjentok: «Du har ingen anelse om hvem som kan ha sendt disse kortene?»

«Nei.»

«Adoptivforeldrene dine, da? Du er sikker på at de ikke vet noe?»

«De har ingen anelse.»

«Har denne ’G’ noen gang tatt kontakt på annen måte? Vært truende?»

«Nei, aldri. Stemmer ikke det, Ebba?» Mårten flyttet hånden i retning av Ebba, som om han ville røre ved henne, men han lot den falle ned i fanget igjen.

Hun ristet på hodet.

«Nå kommer Torbjörn,» sa Martin og nikket mot stien.

«Fint, da avslutter vi her så dere får hvilt litt. Helsepersonellet er på vei, og hvis de vil at dere skal bli med til sykehuset, syns jeg dere burde det. Sånt som dette bør man ta alvorlig.»

«Takk,» sa Mårten og reiste seg. «Si fra hvis dere får vite noe.»

«Det skal vi.» Patrik sendte Ebba et siste bekymret øyekast. Hun virket fortsatt som om hun var i en boble. Han lurte på hvordan tragedien i barndommen hadde formet henne, men tvang seg til å skyve bort de tankene. Nå var han nødt til å konsentrere seg om den jobben de hadde foran seg. Å fange en eventuell mordbrannstifter.


Fjällbacka 1912



Dagmar skjønte fortsatt ikke hvordan det kunne skje. Alt var tatt fra henne, og hun var helt alene. Uansett hvor hun gikk, hvisket folk stygge ord bak ryggen hennes. De hatet henne for det moren hadde gjort.

Av og til om nettene savnet hun moren og faren så mye at hun måtte bite i puta for ikke å gråte høyt. Hvis hun gjorde det, ville trollkjerringa hun bodde hos, slå henne gul og blå. Men hun klarte ikke alltid å skjule skrikene sine når marerittene kom, og hun våknet våt av svette. I drømmene så hun de avhogde hodene til moren og faren. For halshogd var de blitt til slutt. Dagmar hadde ikke vært der og sett det skje, men bildene brant likevel på netthinnen.

Det hendte til og med at bilder av småungene jaget henne i drømme. Åtte spedbarn hadde politiet funnet da de gravde opp jordgulvet i kjelleren. Det hadde trollkjerringa sagt. «Åtte stakkars, små barn,» sa hun og ristet på hodet hver gang det kom noen på besøk. Gjestene snudde seg og så på Dagmar med skarpe blikk. «Jentungen må jo ha kjent til det,» sa de. «Enda så liten hun var, måtte hun vel ha skjønt hva som foregikk?»

Dagmar nektet å la seg kue. Det betydde ingenting om det var sant eller ikke. Moren og faren hadde elsket henne, og de små, skitne skrikerungene var det likevel ingen som ville ha. Det var jo derfor de hadde havnet hos moren. I mange år hadde hun slitt hardt, og som takk for at hun hadde tatt hånd om de som var uønsket, hadde de fornedret, hånet og drept henne. Det var det samme med faren. Han hadde hjulpet til med å begrave barna, og dermed mente man at han også fortjente å dø.

Hun var blitt plassert hos trollkjerringa etter at politiet hadde ført bort moren og faren. Det var ingen andre som ville ta imot henne, verken slekt eller venner. Ingen ville ha noe med familien å gjøre. Englemakersken fra Fjällbacka –det var det de hadde begynt å kalle moren etter at de hadde funnet de små skjelettene. Nå sang de til og med viser om henne. Om barnemordersken som hadde druknet barna i en balje, og om mannen hennes som hadde gravd dem ned i kjelleren. Dagmar kunne visene utenat. Snørrungene til fostermoren sang dem for henne så ofte de kunne.

Alt dette kunne hun holde ut. Hun var mors og fars prinsesse, og hun visste at hun hadde vært ønsket og elsket. Det eneste som fikk henne til å skjelve av skrekk, var lyden av skrittene til fosterfaren når han tasset over gulvet. De gangene ønsket Dagmar at hun hadde fått bli med moren og faren inn i døden.






Josef strøk nervøst tommelen over steinen han holdt i hånden. Dette møtet var viktig, og Sebastian skulle ikke få lov til å ødelegge det.

«Her er den.» Sebastian pekte på tegningen han hadde lagt på bordet i konferanserommet. «Her har dere vår visjon. A project for peace in our time.»

Josef sukket inni seg. Han var ikke sikker på om mennene fra kommunen ble særlig imponert av floskler på engelsk.

«Det partneren min prøver å si, er at dette er en fantastisk mulighet for Tanum kommune til å gjøre noe for fredens sak. Et initiativ som kommer til å gi dere god anseelse.»

«Ja, fred på jorda er fine saker. Og økonomisk er det heller ingen dum idé. Det vil på sikt gi økt turisme og jobb til innbyggerne, og dere vet jo hva sånt noe betyr.» Sebastian holdt opp hånden og gned fingrene mot hverandre. «Mer penger i kommunekassa.»

«Jo, men framfor alt er det et viktig fredsprosjekt,» sa Josef og motsto lysten til å sparke Sebastian på leggen. Han hadde visst at det ville bli sånn som dette da han tok imot pengene til Sebastian, men han hadde ikke hatt noe valg.

Erling W. Larson nikket. Etter skandalen med restaureringen av Badhotellet i Fjällbacka var han blitt skjøvet ut i kulden for en stund, men nå var han tilbake i lokalpolitikken. Et prosjekt som dette kunne vise at han fortsatt var å regne med, og Josef håpet at han ville innse det.

«Vi syns det høres interessant ut,» sa Erling. «Kan dere ikke fortelle litt mer om hvordan dere har tenkt dere alt sammen?»

Sebastian trakk pusten for å begynne å snakke, men Josef kom ham i forkjøpet.

«Dette er et stykke historie,» sa han og holdt fram steinen. «Albert Speer kjøpte granitt fra steinbruddene i Bohuslän for det tyske rikets regning. Sammen med Hitler hadde han storslagne planer om å forvandle Berlin til verdenshovedstaden Germania, og granitten skulle skipes til Tyskland og brukes som byggemateriale.»

Josef reiste seg og begynte å gå fram og tilbake mens han snakket. I hodet hørte han lyden av støveltramp fra de tyske soldatene. Lyden som foreldrene hans med frykt i stemmen hadde fortalt om så mange ganger.

«Men så snudde krigen,» fortsatte han. «Germania ble aldri mer enn en modell som Hitler kunne fantasere om på sine siste dager. En uoppfylt drøm, en visjon om imponerende monumenter og bygninger som skulle ha vært bygget til prisen av mange millioner jøders liv.»

«Uff, så forferdelig,» sa Erling ubekymret.

Josef så oppgitt på ham. De forsto ikke, ingen forsto. Men han hadde ikke tenkt å la dem få glemme.

«Store partier av granitten herfra rakk aldri å bli sendt…»

«Og det er her vi kommer inn,» avbrøt Sebastian ham. «Vi har tenkt at man av denne granitten kan lage fredssymboler for salg. Det vil kunne innbringe en god del penger hvis det gjøres riktig.»

«For pengene kunne vi så bygge et museum som tar for seg jødenes historie og Sveriges holdning til jødedommen. For eksempel vår påståtte nøytralitet under krigen,» tilføyde Josef.

Han satte seg igjen, og Sebastian la armen rundt skuldrene hans og klemte til. Josef måtte ta seg sammen for ikke å riste ham av seg. I stedet smilte han stivt. Han følte seg like falsk som i tiden på Valö. Verken da eller nå hadde han noe til felles med Sebastian eller de andre såkalte vennene sine der. Hvor mye han enn strevde, ville han aldri få tilgang til den fine verdenen som John, Leon og Percy kom fra, og ikke ville han ha det heller.

Men nå trengte han Sebastian. Det var hans eneste sjanse til å virkeliggjøre den drømmen han hadde hatt i så mange år: å hedre sin jødiske arv og spre kunnskap om de overgrepene som var begått og fortsatt ble begått mot det jødiske folk. Hvis han var nødt til å inngå en pakt med djevelen, ville han gjøre det. Han håpet bare at han raskt kunne kvitte seg med ham.

«Akkurat som min kompanjong her sier,» sa Sebastian, «blir det et riktig flott museum som turister fra hele verden vil valfarte til. Og dere vil få mye kred for dette prosjektet.»

«Det høres ikke dumt ut,» sa Erling. «Hva tror du?» Han snudde seg mot Uno Brorsson, varaordføreren i kommunen, som til tross for sommervarmen hadde på seg en rutete flanellsskjorte.

«Det ville kanskje være noe å kikke på,» mumlet Uno. «Men det kommer an på hvor mye kommunen må skyte inn. Det er vanskelige tider.»

Sebastian sendte ham et bredt smil. «Det kan vi sikkert bli enige om. Hovedsaken er at interessen og viljen er der. Jeg investerer jo en stor sum selv.»

Ja, men du sier ikke på hvilke betingelser, tenkte Josef. Han bet tennene sammen. Det eneste han kunne gjøre var å tie, ta imot det som kom, og holde blikket på målet. Han bøyde seg fram for å ta den utstrakte hånden til Erling. Nå var det ingen vei tilbake.



Et lite arr i pannen, arrene på kroppen og en lett haltende gange var de eneste sporene fra ulykken for halvannet år siden. Den ulykken da hun mistet barnet hun ventet med Dan, og selv var nær ved å dø.

Under overflaten var det noe annet. Anna følte seg fortsatt frynsete.

Hun nølte et øyeblikk foran ytterdøren. Av og til var det slitsomt å møte Erica og se hvordan alt hadde ordnet seg for henne. Søsteren bar ingen spor av det som hadde hendt, hun hadde ikke mistet noe. Samtidig gjorde det godt å møte henne. Sårene i Anna verket og klødde, men samværet med Erica fikk dem på en eller annen måte til å leges.

Anna hadde aldri forestilt seg at ettervirkningene ville vare så lenge, og det var nok bra. Hvis hun hadde ant hvor lang tid det ville ta, hadde hun kanskje aldri tort å våkne opp av den apatiske tilstanden hun hadde havnet i etter at livet hennes hadde gått i knas. For en stund siden hadde hun på spøk sagt til Erica at hun følte seg som en av de gamle vasene i det auksjonsfirmaet hun hadde jobbet for. En vase som hadde falt i gulvet og blitt knust, og deretter omhyggelig blitt limt sammen igjen. Selv om den på avstand så hel ut, ble alle sprekker smertelig tydelige når man kom nærmere. Men det var egentlig ingen spøk, skjønte Anna da hun ringte på hos Erica. Det var sånn det var. Hun var en sprukken vase.

«Kom inn!» ropte Erica fra et sted inne i huset.

Anna gikk inn og sparket av seg skoene.

«Jeg kommer snart, jeg driver og bytter på tvillingene.»

Anna gikk inn på kjøkkenet, der hun var hjemmevant. Huset var barndomshjemmet deres, og hun kjente hver eneste krok. For flere år siden hadde det ført til en krangel som nesten hadde ødelagt forholdet deres, men det var i en annen tid, i en annen verden. I dag kunne de til og med spøke med det og snakke om «TML» og «TEL», «Tiden med Lucas» og «Tiden etter Lucas». Anna grøsset. Hun hadde lovet seg selv dyrt og hellig at hun skulle tenke minst mulig på eksmannen, Lucas, og det han hadde gjort. Han var borte nå. Det hun hadde igjen etter ham, var det eneste bra han noen gang hadde gitt henne: Emma og Adrian.

«Vil du ha kaffe?» spurte Erica da hun kom inn på kjøkkenet med en tvilling på hver hofte. Guttene lyste opp da de fikk se tanten sin, og Erica satte dem ned på gulvet. Straks løp de bort og klenget seg til Anna for å få komme opp på fanget hennes.

«Rolig, rolig, dere får plass, begge to.» Anna løftet dem opp, en av gangen. Så snudde hun seg mot Erica. «Det kommer an på hva annet du har å by på.» Hun strakte hals for å se hva Erica fant fram.

«Hva sier du til mormors rabarbrakake med mandelmasse?» Erica holdt fram en kake i en gjennomsiktig plastpose.

«Du tuller. Den kan man jo ikke si nei til.»

Erica skar opp to store biter av kaken og la dem på et fat som hun satte på bordet. Noel kastet seg straks fram mot kakefatet, men Anna klarte å trekke det vekk i siste sekund. Hun forsynte seg med en av bitene og brøt av litt til Noel og Anton. Noel trykket lykkelig hele biten i munnen på en gang, mens Anton bet forsiktig i det ene hjørnet og smilte med hele ansiktet.

«De er så utrolig forskjellige,» sa Anna og rusket de små lysluggene i håret.

«Syns du?» sa Erica ironisk og ristet på hodet.

Hun hadde skjenket i kaffe og rutinert satt koppen til Anna utenfor rekkevidde av hendene til tvillingene.

«Går det bra, eller skal jeg ta en av dem?» spurte hun og så på Anna som strevde med å manøvrere både unger, kaffe og kake samtidig.

«Det går bra. Det er så koselig å ha dem her.» Anna snuste litt på hodet til Noel. «Hvor er Maja, forresten?»

«Hun sitter klistret foran TV-en. Hennes nye kjærlighet her i livet er Mojje. Akkurat nå er det Mimmi og Mojje i Karibia, og jeg tror jeg kaster opp hvis jeg må høre ’På en solfylt strand i Karibia’ en gang til.»

«Adrian er besatt av Pokémon akkurat nå, og jeg holder på å bli like gal av det.» Anna tok forsiktig en slurk kaffe, livredd for å søle på de halvannet år gamle sprelske krabatene. «Og Patrik, da?»

«Jobb. Mistanke om mordbrann ute på Valö.»

«Valö? Hvilket hus da?»

Erica trakk litt på svaret. «Feriekolonien,» sa hun og kunne ikke skjule hvor opprømt hun var.

«Nei, så nifst. Jeg har alltid fått kuldegysninger av det stedet. At de bare forsvant på den måten.»

«Jeg vet det. Jeg har jo prøvd å forske litt i det nå og da og tenkt at det kunne bli en bok hvis jeg fant ut noe. Men det har liksom ikke vært noe å gå på. Før nå.»

«Hva mener du?» Anna tok en stor bit til av rabarbrakaken. Hun hadde også fått oppskriften av mormoren, men bake gjorde hun like ofte som hun rullet sengetøyet. Det vil si aldri.

«Hun har kommet tilbake.»

«Hvem da?»

«Ebba Elvander. Men hun heter jo Stark nå.»

«Den lille jenta?» Anna stirret på Erica.

«Nettopp. Hun og mannen har flyttet til Valö og skal visst renovere stedet. Og nå har noen prøvd å brenne det ned. Da kan man jo begynne å lure.» Erica prøvde ikke å skjule entusiasmen sin lenger.

«Kan det ikke være tilfeldig?»

«Selvfølgelig kan det det. Men det er likevel ganske merkelig. At Ebba kommer tilbake, og plutselig begynner det å skje ting der.»

«Det har skjedd én ting,» påpekte Anna. Hun visste hvor lett Erica hadde for å komme opp med teorier av ymse slag. At søsteren hadde skrevet en rekke godt underbygde bøker etter nitid research, var et under og et mysterium som Anna aldri hadde klart å finne ut av.

«Ja, ja, én ting,» sa Erica og viftet avvergende med hånden. «Jeg klarer nesten ikke å vente til Patrik kommer hjem. Egentlig ville jeg ha dratt ut sammen med ham, men jeg hadde jo ingen til å passe ungene.»

«Du tror ikke det ville ha virket litt rart hvis du hadde blitt med Patrik ut dit?»

Anton og Noel var blitt lei av å sitte på fanget. De gled ned på gulvet og raste i vei mot stuen.

«Pss, jeg hadde jo likevel tenkt å ta en prat med Ebba en av dagene.» Erica skjenket i mer kaffe.

«Ja, jeg lurer virkelig på hva som skjedde med den familien,» sa Anna tankefullt.

«Mammaaaa! Ta dem bort!» Maja skrek høyt og skingrende fra stuen, og Erica reiste seg med et sukk.

«Jeg visste vel at jeg hadde fått lov til å sitte i fred for lenge. Sånn er det hele tiden. Maja blir sprø av brødrene sine. Jeg vet ikke hvor mange akuttutrykninger jeg må ta per dag.»

«Mmm,» sa Anna og så etter Erica som skyndte seg inn i stuen. Det stakk i hjertet. Hun skulle ønske hun hadde sluppet å få sitte i fred.



Fjällbacka viste seg fra sin aller beste side. Fra brygga utenfor sjøboden der han satt sammen med kona og svigerforeldrene, hadde John utsikt over hele havneinnløpet. Det strålende været hadde lokket til seg ekstra mange seilere og turister, og båtene lå tett i tett langs flytebryggene. Fra båtene hørtes musikk og høylytt latter, og mysende betraktet han det livlige skuespillet.

«Det er trist at det er så lavt under taket i Sverige i dag.» John løftet glasset og tok en slurk av den lett kjølte rosévinen. «Man snakker om demokrati, og at alle skal ha rett til å si sin mening, men vi får ikke lov til å uttale oss. Vi skal helst ikke finnes. Det alle glemmer, er at det er folket som har valgt oss. Mange nok svensker har vist at de føler en dyp mistro til hvordan saker og ting gjøres. De vil ha en forandring, og den forandringen har vi lovet dem.»

Han satte ned glasset igjen og fortsatte å rense reker. En stor haug med skall lå allerede på tallerkenen.

«Ja, det er forferdelig,» sa svigerfaren hans. Han strakte seg mot rekebollen og tok en skikkelig neve. «Hvis vi nå har et demokrati, må man lytte til folket.»

«Og alle vet jo at mange innvandrere kommer hit for å få trygd,» brøt svigermoren inn. «Hvis bare de utlendingene som kom, var villige til å jobbe og bidra til samfunnet, gikk det vel an. Men jeg har da ikke lyst til å la mine skattepenger gå til å forsørge de snylterne.» Hun hadde allerede begynt å snøvle litt.

John sukket. Idioter. De ante ikke hva de snakket om. Akkurat som de fleste i saueflokken av velgere, forenklet de problemet. De så ikke helheten. Svigerforeldrene hans personifiserte den kunnskapsløsheten han avskydde så inderlig, og nå skulle han sitte her med dem en hel uke.

Liv strøk ham beroligende på låret. Hun visste hva han mente om dem og var enig i det meste. Men Barbro og Kent var nå engang foreldrene hennes, og det var ikke mye hun kunne gjøre med det.

«Det verste er hvordan alle blandes nå for tiden,» sa Barbro. «I vårt område har det nettopp flyttet inn en familie der moren er svensk og faren araber. Man kan jo bare tenke seg hvor fælt den stakkars kvinnen må ha det, sånn som araberne behandler konene sine. Og ungene kommer sikkert til å bli ertet på skolen. Så ender de som kriminelle, og da kan hun jo angre på at hun ikke skaffet seg en svensk mann i stedet.»

«Så sant som det er sagt,» istemte Kent og prøvde å ta en bit av det gigantiske rekesmørbrødet sitt.

«Kan ikke John få litt fred fra politikken nå?» spurte Liv i en mildt bebreidende tone. «Han har nok med alt snakket om innvandringsspørsmål i Stockholm hver dag. Her kan han vel få en liten pause.»

John sendte kona si et takknemlig blikk og passet på å beundre henne litt. Hun var så perfekt. Lyst, silkemykt hår, løst tilbaketrukket fra ansiktet. Rene trekk og klare, blå øyne.

«Unnskyld, jenta mi. Vi tenkte oss ikke om. Vi er bare så stolte over det John har fått til, og den posisjonen han har oppnådd. Ja, ja, nå snakker vi om noe annet. Hvordan går det med den lille bedriften din, for eksempel?»

Liv begynte ivrig å legge ut om vanskelighetene med å få Tollvesenet til å slutte å lage problemer for forretningsdriften hennes. Det var stadig forsinkelser i leveransen av de interiørartiklene som hun importerte fra Frankrike og deretter solgte i en butikk på nettet. Men John visste at interessen hennes for butikken egentlig hadde kjølnet. Hun brukte mer og mer tid på partiarbeid. Alt annet virket uviktig i sammenligning.

Måkene sirklet stadig lavere over brygga, og John reiste seg.

«Jeg foreslår at vi rydder vekk. Fuglene begynner å komme irriterende nær.» Han tok med seg tallerkenen sin, gikk lengst ut på brygga og kastet alle rekeskallene i havet. Måkene stupte ned for å rekke å fange så mye som mulig. Resten ville krabbene ta seg av.

Han ble stående en stund, pustet dypt og skuet ut over havet. Som vanlig festet blikket seg på Valö, og som vanlig begynte sinnet å ulme i ham. Heldigvis ble tankene avbrutt av en surring i høyre bukselomme. Han fikk raskt opp telefonen, og før han svarte, kastet han et blikk på displayet. Det var statsministeren som ringte.



«Hva tror du om de kortene?» Patrik holdt opp døren for Martin. Den var så tung at han måtte bruke skulderen. Tanumshede politistasjon var bygget på sekstitallet, og da Patrik første gangen steg inn i den bunkerlignende bygningen, hadde han kjent tristheten slå imot seg. Nå var han blitt så vant til de skittengule og beige fargene på interiøret at han ikke brydde seg om den fullstendige mangelen på trivsel.

«Det høres merkelig ut. Hvem sender anonyme fødselsdagskort hvert år?»

«Ikke helt anonyme. Det sto jo ’G’.»

«Ja, det gjør jo saken betydelig enklere,» sa Martin, og Patrik lo.

«Hva er det dere har så moro av, da?» spurte Annika som hadde kikket opp bak glassruta til resepsjonen da de kom inn.

«Ikke noe spesielt,» svarte Martin.

Annika svingte rundt på kontorstolen og stilte seg i døråpningen til det lille kontoret sitt. «Hvordan gikk det der ute?»

«Vi må vente litt og se hva Torbjörn kommer fram til, men det ser absolutt ut som om noen har tent på huset.»

«Jeg setter på litt kaffe, så kan vi snakke mer.» Annika begynte å føyse Martin og Patrik foran seg.

«Har du sagt fra til Mellberg?» spurte Martin da de kom inn på kjøkkenet.

«Nei, jeg syntes ikke vi trengte å informere Bertil ennå. Han har jo tross alt fri i helgen. Og da bør vi vel ikke forstyrre sjefen.»

«Der har du et poeng,» sa Patrik og satte seg på en av stolene nærmest vinduet.

«Her sitter dere og drikker kaffe og har det hyggelig uten å si fra til meg.» Gösta sto i døren med et fornærmet uttrykk i ansiktet.

«Er du her? Du har jo fri. Hvorfor er du ikke på golfbanen?» Patrik dro ut stolen ved siden av seg, så Gösta kunne sette seg.

«For varmt. Jeg tenkte at jeg like gjerne kunne komme hit og skrive noen rapporter, så kan jeg ta et par timer på golfbanen en dag man ikke kan steke egg på asfalten. Hva er det dere har vært ute på? Annika nevnte noe om mordbrann?»

«Ja, det virker nesten sånn. Det ser ut som om noen har helt bensin eller noe lignende under døren og tent på.»

«Fy faen.» Gösta forsynte seg med en Ballerinakjeks og skilte de to lagene omhyggelig. «Hvor var det?»

«På Valö. Den gamle feriekolonien,» svarte Martin.

Gösta stivnet midt i en bevegelse. «Feriekolonien?»

«Ja, det er litt merkelig. Jeg vet ikke om du har hørt det, men den yngste datteren, hun som var igjen da resten av familien forsvant, har kommet tilbake og tatt over stedet.»

«Jo, ryktet har spredt seg,» svarte Gösta og stirret ned i bordet.

Patrik så nysgjerrig på ham. «Nettopp, du må jo ha jobbet på den saken da det skjedde?»

«Det stemmer. Så gammel er jeg,» konstaterte Gösta. «Man kan jo lure på hvorfor hun ville flytte tilbake.»

«Hun nevnte noe om at de hadde mistet en sønn,» sa Martin.

«Har Ebba mistet et barn? Når da? Hvordan da?»

«De sa ikke noe mer.» Martin reiste seg og hentet melkekartongen i kjøleskapet.

Patrik rynket pannen. Det var ikke likt Gösta å høres så engasjert ut, men han hadde sett det før. Eldre politibetjenter hadde ofte en sak med stor S. En sak de tenkte på år ut og år inn og stadig kom tilbake til for om mulig å finne en løsning eller et svar før det var for sent.

«Den saken var spesiell for deg, ikke sant?»

«Ja, det var den. Jeg kunne gitt hva som helst for å få vite hva som skjedde den påskeaftenen.»

«Det er du nok ikke alene om,» skjøt Annika inn.

«Og nå er Ebba tilbake.» Gösta strøk seg på haken. «Og noen har prøvd å brenne ned stedet.»

«Ikke bare huset,» sa Patrik. «Den som tente på, må jo ha forstått, og kanskje regnet med, at Ebba og mannen hennes lå og sov der inne. Det var jo flaks at Mårten våknet og fikk slukket brannen.»

«Ja, det er unektelig et underlig sammentreff,» sa Martin og skvatt høyt da Gösta slo neven i bordet.

«Det er klart at det ikke er noe sammentreff!»

Kollegene hans ga ham et spørrende blikk, og det ble taust i kjøkkenet en stund.

«Vi burde kanskje se på den gamle saken,» sa Patrik til slutt. «Bare for sikkerhets skyld.»

«Jeg kan plukke fram det som fins,» sa Gösta. Det magre, myndelignende ansiktet ble ivrig igjen. «Jeg har tatt fram materialet og sett på det innimellom, så jeg vet hvor jeg kan finne det meste.»

«Gjør det. Etterpå kan vi hjelpe hverandre med å gå igjennom alt. Kanskje vi kan finne noe nytt når vi leser det med friske øyne. Og du kan vel ta ut alt du kan finne om Ebba i registrene, Annika?»

«Det fikser jeg,» sa hun og begynte å rydde av bordet.

«Vi bør nok sjekke hvordan økonomien til ekteparet Stark ser ut også. Og om huset på Valö er forsikret.» Martin kastet et forsiktig blikk på Gösta mens han sa det.

«Skulle de ha gjort det selv, mener du? Det er det dummeste jeg har hørt. De befant seg jo i huset da det begynte å brenne, og det var mannen til Ebba som slukket brannen.»

«Det er i hvert fall verdt å undersøke. Hvem vet, kanskje han tente på og angret etterpå? Jeg tar meg av det.»

Gösta åpnet munnen som for å si noe, men lukket den igjen og trampet ut av kjøkkenet.

Patrik reiste seg. «Jeg tror Erica også har en del informasjon.»

«Erica? Hvorfor det?» Martin stanset brått.

«Hun har vært interessert i denne saken lenge. Det er jo en historie som alle i Fjällbacka har hørt, og med tanke på hva Erica jobber med, er det ikke rart hun har fattet litt ekstra interesse for den.»

«Hør med henne da. Alt vi kan få vite, er jo bra.»

Patrik nikket, men følte seg likevel litt tvilende. Han visste hvordan det kunne bli hvis han slapp Erica inn i etterforskningen.

«Ja, jeg skal snakke med henne,» sa han og håpet inderlig at han ikke ville behøve å angre på det.



Hånden skalv lett da Percy skjenket i to glass av sin fineste konjakk. Han rakte det ene til kona.

«Jeg skjønner ikke hva de tenker på?» Pyttan tok noen raske slurker.

«Farfar ville ha snudd seg i graven hvis han hadde visst dette.»

«Du er nødt til å få løst dette på en eller annen måte, Percy.» Hun holdt fram glasset, og han nølte ikke med å fylle på igjen. Riktignok var det bare tidlig ettermiddag, men et eller annet sted i verden var klokka over fem. Denne dagen krevde sterke drinker.

«Jeg? Hva skal jeg gjøre?» Stemmen gikk opp i fistel, og han var så skjelven at halvparten av konjakken havnet utenfor glasset til Pyttan.

Hun trakk til seg hånden. «Hva gjør du, din idiot!»

«Unnskyld, unnskyld.» Percy sank ned i en av de store, slitte lenestolene i biblioteket. Det hørtes en spjærende lyd, og han skjønte at setetrekket hadde revnet. «Faen også!»

Han spratt opp og begynte å sparke vilt i møblene. Alt falt i grus rundt ham. Hele slottet holdt på å falle sammen. Arven var borte for lenge siden, og nå påsto de jævlene på skattekontoret at han måtte punge ut med en stor sum penger som han ikke hadde.

«Ro deg ned.» Pyttan tørket seg på hendene med en serviett. «Det må kunne gå an å ordne dette på en eller annen måte. Men jeg skjønner ikke hvor pengene er blitt av.»

Percy snudde seg mot henne. Han skjønte at dette var skremmende, men han klarte ikke føle annet enn forakt for henne.

«Hvor pengene er blitt av?» skrek han. «Har du noen anelse om hvor mye du bruker i måneden? Skjønner du ikke hva det koster alt sammen, reiser, middager, klær, vesker, sko og smykker og faen vet hva du kjøper?»

Det var ikke likt ham å skrike på den måten, og Pyttan rygget tilbake. Hun stirret på ham, og han kjente henne godt nok til å vite at hun nå veide alternativene opp mot hverandre: ta en kamp eller stryke ham med hårene. Da ansiktet hennes plutselig myknet, visste han at hun hadde bestemt seg for det siste.

«Elskling, vi skal vel ikke krangle om sånt småtteri som penger.» Hun rettet på slipset hans og stappet ned skjorta som hadde glidd opp fra bukselinningen. «Sånn ja. Nå ser du ut som min stilige slottsherre igjen.»

Hun strøk seg inntil ham, og han kjente at han begynte å mykne. Hun hadde på seg Gucci-kjolen i dag, og som alltid hadde han ekstra vanskelig for å motstå henne da.

«Nå gjør vi det sånn: Du ringer revisoren og ser på regnskapet en gang til. Så ille kan det ikke være. Du blir sikkert beroliget av å snakke med ham.»

«Jeg må snakke med Sebastian,» mumlet Percy.

«Sebastian?» Pyttan så ut som om hun hadde smakt på noe vondt. Hun så opp på Percy. «Du vet at jeg ikke liker at du omgås ham. Da må jo jeg omgås den fjollete kona hans. De er aldeles uten dannelse. Han kan ha så mye penger han vil, men han er og blir en bondeknøl. Jeg har hørt rykter om at Økokrim har holdt øye med ham i lengre tid. Ennå har de ikke funnet noen bevis, men det er jo bare et tidsspørsmål, og da bør vi ikke ha noe med ham å gjøre.»

«Penger lukter ikke,» sa Percy.

Han visste hva revisoren ville si. Det var ingen penger igjen. Alt var borte, og for å klare seg ut av denne knipen og redde Fygelsta, trengte han kapital. Sebastian var hans eneste håp.



De hadde dratt inn til sykehuset i Uddevalla, men alt hadde sett bra ut. Ingen røyk i lungene. Det første sjokket hadde lagt seg, og Ebba følte at hun våknet opp fra en merkelig drøm.

Hun oppdaget at hun satt og myste i mørket, og tente lampen på skrivebordet. Nå om sommeren kom mørket smygende, og hun anstrengte alltid øynene for lenge før hun skjønte at hun måtte ha bedre lys.

Engelen hun holdt på med, var litt umedgjørlig, og hun strevde for å få hempen på plass. Mårten skjønte ikke hvorfor hun laget smykkene for hånd i stedet for å få dem produsert i Thailand eller Kina, særlig nå når det begynte å strømme inn en hel del bestillinger via nettbutikken. Men da ville ikke arbeidet føles like meningsfylt. Hun ville lage alle smykkene for hånd, legge like mye kjærlighet i hvert enkelt halskjede som hun sendte fra seg. Veve inn sin egen sorg og sine egne minner i englene. Dessuten var det fredfylt å sitte med dette om kvelden etter å ha malt, spikret og sagd en hel dag. Når hun sto opp om morgenen, verket det i hver eneste muskel, men under arbeidet med smykkene slappet kroppen hennes av.

«Jeg har låst overalt nå,» sa Mårten.

Ebba hoppet til på stolen. Hun hadde ikke hørt ham komme.

«Faen også,» bannet hun da hempen som hun hadde vært så nær ved å få på plass, falt av igjen.

«Kan du ikke ta en liten pause fra dette i kveld?» spurte Mårten forsiktig og stilte seg bak henne.

Hun merket at han nølte, visste ikke om han skulle legge hendene på skuldrene hennes. Tidligere, før det som skjedde med Vincent, hadde han ofte massert ryggen hennes, og hun hadde elsket den bestemte, men samtidig myke berøringen. Nå orket hun knapt at han rørte ved henne, og risikoen var at hun instinktivt ville riste av seg hendene hans og såre ham, så avstanden mellom dem ble enda større.

Ebba prøvde med løkken igjen, og til slutt fikk hun den på plass.

«Spiller det noen rolle om vi låser?» spurte hun uten å snu seg. «Låste dører ser ikke ut til å ha hindret den som ville brenne oss inne i natt.»

«Hva skal vi gjøre, da?» spurte Mårten. «Du kan vel i det minste se på meg når du snakker? Dette er viktig. Noen prøvde for faen å brenne ned dette stedet, og vi vet ikke hvem eller hvorfor. Syns du ikke at det er skummelt? Er du ikke redd?»

Sakte snudde Ebba seg mot ham.

«Hva har jeg å være redd for? Det verste har jo allerede skjedd. Låst eller ulåst. Samme for meg.»

«Vi kan ikke ha det sånn som dette.»

«Hvorfor ikke? Jeg har jo gjort som du foreslo. Jeg har flyttet tilbake hit, gått med på den storslåtte planen din om å renovere dette kråkeslottet og leve lykkelig alle mine dager i vårt lille paradis mens gjestene kommer og går. Jeg har jo gått med på det. Hva mer kan du forlange?» Hun hørte selv hvor kald og uforsonlig hun lød.

«Ingenting, Ebba. Jeg forlanger ingenting.» Stemmen til Mårten var like kald som hennes. Han snudde på hælen og gikk ut av rommet.


Fjällbacka 1915



Endelig var hun fri. Hun hadde fått plass som tjenestejente på en gård i Hamburgsund, og nå skulle hun slippe bort fra fostermoren og de forferdelige ungene hennes. Og ikke minst fosterfaren. De nattlige besøkene hans var blitt hyppigere jo eldre og mer utviklet kroppen hennes ble. Etter at hun hadde fått de månedlige blødningene, hadde hun levd i frykt for at et barn skulle begynne å vokse i henne. En unge var det siste hun ville ha. Hun hadde ikke tenkt å bli som de forgråtte, forskremte jentene som hadde kommet og banket på døren til moren med en skrikende bylt i armene. Allerede som liten hadde hun foraktet dem, svakheten deres, oppgittheten.

Dagmar pakket de få eiendelene sine. Hun hadde ingenting igjen fra barndomshjemmet, og her hadde hun ikke fått noe som var verdt å ta med seg. Men hun hadde ikke tenkt å gå tomhendt. Hun smøg seg inn på soverommet til fosterforeldrene. I en eske under sengen, lengst inntil veggen, oppbevarte fostermoren de smykkene hun hadde arvet etter moren sin. Dagmar la seg ned på gulvet og dro fram esken. Fostermoren var i Fjällbacka, og ungene lekte ute på gårdsplassen, så ingen ville forstyrre henne.

Hun åpnet lokket og smilte fornøyd. Her var det nok verdisaker til å gi henne trygghet en stund, og det frydet henne å tenke på hvor fortvilet trollkjerringa ville bli når hun oppdaget at arvesmykkene var borte.

«Hva er det du gjør?» Stemmen til fosterfaren fra døråpningen fikk henne til å skvette høyt.

Dagmar hadde trodd at han var i fjøset. Hjertet slo vilt et øyeblikk, så kjente hun at hun ble rolig. Ingenting skulle få ødelegge planene hennes.

«Hva ser det ut som,» svarte hun. Hun tok alle smykkene i esken og puttet dem i skjørtelomma.

«Er du på styr, jente? Stjeler du smykkene?» Han tok et skritt nærmere, og hun holdt opp hånden.

«Det stemmer. Og jeg vil råde deg til ikke å hindre meg. For da kommer jeg til å gå strake veien til lensmannen og fortelle hva du har gjort mot meg.»

«Du kan bare våge!» Han knyttet nevene, så lysnet blikket hans. «Hvem ville forresten tro på Englemakerskens datter?»

«Jeg kan være ganske overbevisende. Og ryktet kommer til å spres på bygda raskere enn du aner.»

Humøret hans sank igjen. Han så ut til å nøle, og hun bestemte seg for å hjelpe ham på vei.

«Jeg har et forslag. Når min kjære fostermor oppdager at smykkene er borte, skal du gjøre alt du kan for å roe henne ned og få henne til å forstå at hun bør la saken ligge. Hvis du lover meg det, kan du få en liten ekstra belønning før jeg drar herfra.»

Dagmar gikk bort til fosterfaren. Langsomt løftet hun hånden, la den på kjønnet hans og begynte å gni. Øynene til husbonden ble snart blanke, og hun visste at hun hadde makten over ham.

«Er vi enige?» spurte hun og kneppet nølende opp buksa hans.

«Vi er enige,» svarte han, la hånden på hodet hennes og trykket det nedover.






Stupetårnet på Badholmen reiste seg like majestetisk mot himmelen som alltid. Bestemt skjøv Erica bort bildet av en mann som sakte vaiet i et tau fra tårnet. Hun ville ikke engang i tankene vende tilbake til den forferdelige hendelsen, og Badholmen gjorde også sitt beste for å få henne til å tenke på noe annet. Den lille holmen helt inntil Fjällbacka lå som et smykke i vannet. Ungdomsherberget der var populært og ofte fullbooket om sommeren, og det skjønte Erica godt. Beliggenheten og den gammeldagse sjarmen var en uimotståelig kombinasjon. Men i dag klarte hun ikke helt å nyte utsikten.

«Er alle med?» Hun så seg stresset rundt og telte opp ungene.

Tre viltre skikkelser i knall oransje flytevester løp i ulike retninger på brygga.

«Patrik! Kanskje du kan hjelpe til litt?» spurte hun og hogg tak i den store kragen til Majas flytevest idet datteren stormet forbi farlig nær bryggekanten.

«Hvem hadde du tenkt skulle starte båten, da?» Patrik slo ut med armene. Ansiktet hans var blussende rødt.

«Hvis vi får dem ned i båten før de detter i vannet, kan du starte den etterpå.»

Maja vred seg som en mark for å komme løs, men Erica hadde fått et godt tak i den lille ringen på kragen og holdt henne fast. Med den ledige hånden fanget hun inn Noel som løp etter Anton på små, lubne bein. Nå var det i hvert fall bare ett barn som var ute på vift.

«Her, ta imot.» Hun dro de trassige ungene mot tresnekka som lå fortøyd ved brygga, og med et irritert ansiktsuttrykk klatret Patrick opp på dekket for å ta imot Maja og Noel. Så snudde hun seg raskt for å løpe etter Anton, som nå hadde kommet et godt stykke nærmere den lille steinmoloen mellom Badholmen og fastlandet.

«Anton! Stopp!» skrek hun uten å få noen reaksjon. Men selv om han dro på skikkelig, nådde hun ham raskt igjen. Sønnen kjempet imot og begynte å skrike hysterisk, men Erica løftet ham resolutt opp i armene.

«Herregud, hvordan kunne jeg synes at dette var en god idé?» spurte hun da hun til slutt rakte den hulkende Anton til Patrik. Med svetten rennende løsnet hun tampen og hoppet ned i båten.

«Det blir bedre bare vi kommer ut på sjøen.» Patrik vred om nøkkelen, og takk og pris startet motoren på første forsøk. Han bøyde seg fram og løsnet aktertampen, mens han med hånden holdt avstand til båten ved siden av. Det var ikke helt enkelt å komme seg ut. Båtene lå tett, og hvis de ikke hadde hatt fendere, ville verken deres egen eller nabobåtene ha klart seg uten skader.

«Unnskyld at jeg snerret til deg.» Erica dumpet ned på en av toftene etter å ha fått ungene til å sette seg på dørken.

«Allerede glemt,» ropte han og skjøv rorpinnen sakte fra seg, så båten svingte inn med akterenden mot kaia og baugen mot Fjällbacka.

Det var en strålende vakker søndagsmorgen, med klar blå himmel og speilblank sjø. Måkene kretset skrikende over dem, og da Erica så seg rundt, oppdaget hun at det satt folk og spiste frokost på flere av båtene i havna. Antakeligvis var det mange som lå og sov ut rusen også. Lørdag kveld pleide å bli fuktig for de besøkende ungdommene. Deilig at den tiden er forbi, tenkte hun og så med betydelig ømmere blikk enn tidligere på ungene sine, som nå satt stille på dørken.

Hun gikk og stilte seg ved siden av Patrik og lente hodet mot skulderen hans. Han la armen rundt henne og kysset henne på kinnet.

«Du,» sa han plutselig. «Minn meg på at jeg vil spørre deg litt om Valö og feriekolonien når vi har lagt til.»

«Hva er det du vil vite?» Erica ble nysgjerrig.

«Vi tar det i fred og ro etterpå,» svarte han og kysset henne igjen.

Hun visste at han gjorde dette bare for å erte henne. Lysten til å få vite mer kriblet i hele kroppen, men hun tok seg sammen. Taus skygget hun for øynene med hånden og skuet over mot Valö. Da de sakte tøffet forbi, skimtet hun det store, hvite huset. Ville hun noen gang få greie på hva som egentlig skjedde der for så mange år siden? Hun hatet bøker og filmer der hun ikke fikk svar på alt til slutt, og hun orket nesten ikke lese om uløste drap i avisene. Etter å ha gravd i Valö-saken, var hun ikke blitt et dugg klokere, uansett hvor mye hun hadde lett etter en forklaring. Sannheten var like vanskelig å få øye på som huset som nå lå skjult bak trærne.



Martin sto en stund med hånden i luften før han trykket fingeren på ringeklokka. Snart hørte han skritt innenfor, og han overvant lysten til å snu og gå sin vei. Døren ble åpnet, og Annika så overrasket på ham.

«Nei, men er det deg? Har det skjedd noe?»

Han tvang fram et smil. Men Annika var ikke den som lot seg lure, og egentlig var det derfor han hadde gått hjem til henne. Helt siden han begynte i jobben, hadde hun vært som en reservemor for ham, og nå var hun den han helst ville snakke med.

«Altså, jeg…» fikk han fram.

«Kom inn,» avbrøt Annika ham. «Vi setter oss på kjøkkenet og tar en kopp kaffe, så kan du fortelle hva som plager deg.»

Martin gikk inn, tok av seg skoene og fulgte etter henne.

«Sett deg,» sa hun og begynte erfarent å måle opp kaffe i filteret. «Hvor har du Pia og Tuva, da?»

«De er hjemme. Jeg sa at jeg ville gå en tur, så jeg må snart være tilbake. Vi har tenkt å dra på stranden.»

«Jaha. Ja, Leia elsker også å bade. Vi var på badestranden her om dagen og fikk henne nesten ikke opp av vannet igjen da vi skulle hjem. Et skikkelig lite sjødyr er hun. Lennart har nettopp dratt av gårde med henne, så jeg skulle få tid til å rydde litt her.»

Ansiktet til Annika strålte når hun snakket om datteren. Det var snart et år siden hun og mannen, Lennart, hentet adoptivdatteren sin i Kina. Nå kretset hele livet deres rundt Leia.

Martin kunne ikke tenke seg noen bedre mor enn Annika. Alt ved henne var varmt og omsorgsfullt, og hun fikk ham til å føle seg trygg. Nå ville han aller helst legge ansiktet mot skulderen hennes og slippe fram tårene som sved bak øyelokkene, men han sto imot. Hvis han begynte å gråte, ville han ikke klare å slutte.

«Jeg tror jeg tar fram noen boller.» Hun hentet en pose fra fryseren og la den i mikrobølgeovnen. «Jeg bakte i går og hadde tenkt å ta med noen på jobben også.»

«Du vet vel at det ikke inngår i dine arbeidsoppgaver å holde oss med boller?» sa Martin.

«Nja, Mellberg ville nok ikke være enig med deg i det. Hvis jeg gransker ansettelseskontrakten nøye, står det sikkert med liten skrift et eller annet sted: Skal også sørge for at politistasjonen får hjemmebakte boller.»

«Ja, herregud. Uten deg og bakeriet ville ikke Bertil ha overlevd.»

«Nei, særlig ikke etter at Rita har satt ham på diett. Ifølge Paula vanker det bare fullkornbrød og grønnsaker hjemme hos Bertil og Rita nå for tiden.»

«Det skulle jeg likt å se.» Martin brøt ut i latter. Det føltes godt å le, og litt av spenningen begynte allerede å slippe taket.

Mikrobølgeovnen plinget, og Annika la de varme bollene på et fat og satte fram to fulle kaffekopper.

«Da var alt klart. Nå må du fortelle hva som er i veien. Jeg merket allerede for et par dager siden at det var noe, men jeg ville vente til du fortalte det av deg selv.»

«Kanskje det ikke er noe, og jeg vil ikke belaste deg med problemene mine, men…» Frustrert merket Martin at gråten allerede satt som en klump i halsen hans.

«Tøys og tull, det er derfor jeg sitter her. Fortell nå.»

Martin pustet tungt en stund. «Pia er syk,» sa han til slutt og hørte at ordene ga gjenlyd i kjøkkenveggene.

Han så at Annika bleknet. Det var nok ikke dette hun hadde forventet seg. Han snurret kaffekoppen mellom hendene og tok sats igjen. Plutselig kom alt på en gang:

«Hun har vært slapp lenge. Egentlig helt siden Tuva ble født, men vi tenkte at det ikke var så rart, at det var den vanlige trøttheten etter å ha fått et barn. Men Tuva er jo snart to år nå, og det har ikke gått over, bare blitt verre og verre. Så begynte Pia å kjenne noen kuler på halsen…»

Hånden til Annika for opp til munnen, som om hun skjønte hvor samtalen ville føre.

«Og for noen uker siden var jeg med henne til undersøkelse, og jeg så med en gang på legen hva han mistenkte. Hun fikk en hastetime i Uddevalla, og vi var der og tok prøver. Og nå har hun time i morgen ettermiddag på onkologisk avdeling for å få svaret på prøvene, men vi vet jo allerede hva de kommer til å si.» Tårene begynte å trille, og han tørket dem sint bort.

Annika rakte ham en serviett. «Bare gråt, det pleier å føles bedre da.»

«Det er så urettferdig. Pia er bare tretti år, og Tuva er så liten, og jeg har googlet for å se på statistikken, og hvis det er det vi tror, er oddsen veldig dårlig. Pia er så tapper, men jeg er bare en feig dritt som ikke orker å snakke med henne. Jeg klarer nesten ikke å se henne sammen med Tuva eller møte blikket hennes. Jeg føler meg så jævlig ubrukelig!» Han klarte ikke lenger å stoppe tårene, men bøyde hodet mot armene på bordet og gråt så han ristet.

Han kjente en arm rundt skulderen sin og kinnet til Annika mot sitt. Hun sa ingenting, satt bare der og strøk ham på ryggen. Etter en stund rettet han seg opp, snudde seg mot henne og krøp inn i armene hennes. Og Annika bysset ham sånn hun sikkert pleide å bysse Leia når hun hadde slått seg.



De hadde hatt flaks som fikk bord på Café Bryggan. Det var fullt på uteserveringen, og Leon så det ene rekesmørbrødet etter det andre bli båret ut. Beliggenheten ved Ingrid Bergmans torg var perfekt, med bord langs brygga ut mot sjøen.

«Jeg syns vi skulle kjøpe huset,» sa Ia.

Han snudde seg mot kona si. «Ti millioner er ikke småpenger.»

«Har jeg sagt det?» Hun bøyde seg fram og rettet på teppet som lå over fanget hans.

«Blås i det jævla teppet. Jeg holder på å svette i hjel.»

«Du må ikke bli forkjølet, det vet du jo.»

En servitrise hadde kommet bort til bordet deres, og Ia bestilte et glass vin til seg selv og en flaske mineralvann til ektemannen. Leon kikket opp på den unge jenta.

«Et stort glass øl,» sa han.

Ia så bebreidende på ham, men han nikket bare til servitrisen. Hun reagerte på samme måte som alle han møtte, og det var tydelig at hun anstrengte seg for ikke å stirre på brannskadene hans. Da hun hadde gått sin vei, stirret han ut over sjøen.

«Det lukter akkurat sånn som jeg husker det,» sa han. Hendene med det kraftige arrvevet hvilte i fanget hans.

«Jeg er fortsatt ikke begeistret for dette. Men jeg kan gå med på det hvis vi kjøper huset. Jeg har ikke tenkt å bo i et kott, og jeg har ikke tenkt å være her hele sommeren. Et par uker i året får være nok.»

«Du syns ikke det er litt på kanten å kjøpe et hus til ti millioner hvis vi bare skal bruke det et par uker i året?»

«Det er betingelsen,» svarte hun. «Ellers får du sitte her alene. Og det ville jo ikke gå så bra.»

«Nei, jeg vet at jeg ikke klarer meg alene. Hvis jeg mot formodning skulle glemme det, minner du meg på det så ofte du kan.»

«Tenker du noen gang på alt jeg har ofret for din skyld? Jeg har måttet tåle alle de sprø påfunnene dine uten at du noen gang har tenkt på hvordan jeg har følt det. Og nå vil du hit. Er du ikke litt for brent til å leke med ilden?»

Servitrisen kom med vinen og ølet og satte ned glassene på den blå- og hvitrutete duken. Leon drakk noen slurker og strøk over det kalde glasset med tommelen.

«Okei, vi gjør som du vil. Ring den megleren og si at vi kjøper huset. Men da vil jeg at vi flytter inn så fort som mulig. Jeg hater å bo på hotell.»

«Fint,» sa hun med gledesløs stemme. «I det huset vil jeg nok klare å holde ut et par uker i året.»

«Du er så tapper, elskling.»

Hun så på ham med et mørkt blikk. «Vi får bare håpe at du ikke angrer på denne beslutningen.»

«Det har rent mye vann i elva,» sa han rolig.

I det samme hørte han at noen bak ham trakk heftig etter pusten.

«Leon?»

Han rykket til. Den stemmen kjente han igjen. Josef. Etter alle disse årene sto Josef der.



Paula så ut over den glitrende sjøen og nøt varmen. Hun la en hånd på magen og smilte da hun kjente at det sparket.

«Nei, nå tror jeg det er på tide med en is,» sa Mellberg og reiste seg. Han kastet et blikk på Paula og hyttet med fingeren. «Du vet vel at det ikke er bra å eksponere magen for sollys?»

Hun så forbauset etter ham da han gikk mot kiosken.

«Tuller han med meg?» Paula snudde seg mot moren.

Rita lo. «Bertil mener det bare godt.»

Paula brummet, men dekket likevel over magen med et sjal. Leo raste forbi splitter naken og ble raskt fanget opp av Johanna.

«Han har rett,» sa hun. «Du kan få pigmentforandringer av UV-strålingen, så smør inn ansiktet ditt også.»

«Pigmentforandringer?» sa Paula. «Jeg er jo allerede brun.»

Rita rakte henne en tube solkrem med faktor trettito. «Jeg fikk mange brune flekker i ansiktet da jeg ventet deg, så hør på oss nå.»

Paula adlød, og også Johanna smurte inn den lyse huden sin grundig.

«Du er jo uansett heldig,» sa hun. «Du slipper å være redd for å bli solbrent.»

«Jo, men jeg skulle ønske Bertil kunne slappe av litt.» Paula trykket ut en stor klatt solkrem i håndflaten. «For noen dager siden tok jeg ham i å sitte og lese mine blader for gravide. Og i forgårs kom han og ga meg en boks Omega-3 fra helsekostbutikken. Han hadde lest i en av brosjyrene at det var bra for utviklingen av barnets hjerne.»

«Han er så lykkelig over dette. La ham drive på,» sa Rita og begynte for andre gang å smøre inn Leo fra topp til tå. Han hadde arvet den rødlette, fregnete huden til Johanna og ble lett brent. Åndsfraværende undret Paula seg på om babyen ville få hennes eller den ukjente donorens farger. For henne spilte det ingen rolle. Leo var Johannas og hennes, og nå reflekterte hun sjelden over at det var en annen part innblandet. Det ville bli det samme med dette barnet.

Tankene hennes ble avbrutt av Mellbergs blide rop. «Her kommer det is!»

Rita ga ham et gjennomborende blikk. «Du har ikke kjøpt noen til deg selv, håper jeg.»

«Bare en bitte liten Magnum. Jeg har jo vært så flink hele uken.» Han smilte og blunket med det ene øyet i et forsøk på å blidgjøre samboeren.

«Det blir det ingenting av,» sa Rita rolig, tok isen fra ham og gikk og kastet den i en søppelkasse.

Mellberg mumlet et eller annet.

«Hva sa du?»

Han svelget. «Ingenting. Absolutt ingenting.»

«Du vet hva legen har sagt. Du er i risikogruppa for både hjerteattakk og diabetes.»

«En Magnum hadde vel ikke gjort noen skade. Man må jo leve litt også,» sa han og delte ut resten av iskremene.

«En uke igjen av ferien.» Paula lukket øynene mot sola og slikket på Cornettoen sin.

«Jeg syns virkelig ikke at du skal gå tilbake på jobb nå,» sa Johanna. «Det er jo ikke lenge igjen. Du kan sikkert bli sykmeldt hvis du snakker med legen. Du trenger å hvile.»

«Hallo der,» sa Mellberg. «Jeg hørte hva du sa. Ikke glem at jeg er sjefen til Paula.» Han klødde seg tankefullt i det glisne, grå håret. «Men jeg er enig. Jeg syns heller ikke at du skal jobbe.»

«Vi har allerede diskutert dette. Jeg kommer til å bli gal hvis jeg bare skal sitte hjemme og vente. Dessuten er det jo ganske rolig der nå.»

«Hva mener du med rolig?» Johanna stirret på henne. «Det er jo den mest hektiske perioden i året, mange fulle folk og greier.»

«Jeg mente bare at vi ikke har noen stor etterforskning på gang. Den vanlige sommerjobbingen med innbrudd og sånne ting, kan jeg gjøre i søvne. Og jeg trenger ikke patruljere. Jeg kan bli på stasjonen og ta meg av papirarbeidet. Så ikke mas om dette mer nå. Jeg er gravid, ikke syk.»

«Vi får se hva det blir til med det,» sa Mellberg. «Men en ting har du i hvert fall rett i. Vi har det faktisk ganske rolig for tiden.»



Det var bryllupsdagen deres, og som vanlig hadde Gösta med seg friske blomster til Maj-Britts grav. Ellers var han litt dårlig til å passe den, uten at det hadde noe med følelsene hans for Maj-Britt å gjøre. De hadde hatt mange fine år sammen, og han savnet henne fortsatt hver morgen når han sto opp. Riktignok hadde han vent seg til livet som enkemann, og dagene hans var så rutinepregede at det av og til føltes som en fjern drøm at han skulle ha bodd sammen med en annen i det lille huset. Men at han hadde vent seg til det, betydde ikke at han trivdes med det.

Han satte seg på huk og fulgte sporet i gravsteinen som dannet navnet på den lille gutten deres. Det fantes ikke engang noe bilde av ham. De trodde de hadde hatt all verdens tid til å fotografere, og tenkte ikke på det akkurat da han ble født. Og da han døde, ble det ikke tatt noe bilde. Man gjorde ikke det på den tiden. Nå så man annerledes på det, hadde han skjønt, men den gangen skulle man bare glemme og gå videre.

Få dere et nytt barn så fort som mulig, var rådet de fikk da de forlot sykehuset i sjokk. Sånn hadde det ikke blitt. Det eneste barnet de hadde fått var jentungen, som de hadde kalt henne. Kanskje de burde ha gjort mer for å beholde henne, men sorgen var fortsatt for stor, og de trodde ikke at de kunne gi henne det hun trengte annet enn for en kort stund.

Det var Maj-Britt som til slutt hadde tatt beslutningen. Forsiktig hadde han foreslått at de skulle ta seg av jenta, at hun skulle få bli. Men med sørgmodig ansikt og savnet allerede innrisset i hjertet, hadde Maj-Britt sagt: «Hun trenger søsken.» Og så hadde den lille jenta forsvunnet. De snakket ikke om henne etter det, men Gösta hadde aldri kunnet glemme henne. Hvis han hadde fått en krone hver gang han tenkte på henne, ville han ha vært en rik mann nå.

Gösta reiste seg. Han hadde lukt bort litt ugress, og buketten sto fint i vasen. Han syntes han kunne høre stemmen til Maj-Britt: «Nei, men Gösta, for noe tøys. Sløse bort så vakre blomster på meg.» Hun hadde aldri trodd at hun var noe verdt, og han ønsket at han oftere hadde blåst i det, at han hadde skjemt henne bort mer. Gitt henne blomster mens hun kunne nyte dem. Nå kunne han bare håpe at hun et eller annet sted der oppe så ned på de vakre blomstene og gledet seg over dem.


Fjällbacka 1919



Det var selskap hos familien Sjölin igjen. Dagmar var glad for hver gang de inviterte til fest. Ekstrainntekten var kjærkommen, og det var fantastisk å få se alle de rike og vakre menneskene på nært hold. De levde et så vidunderlig og bekymringsfritt liv. De spiste og drakk godt og mye, de danset, sang og lo helt til tidlig morgen. Hun skulle ønske at livet hennes var likedan, men enn så lenge fikk hun nøye seg med å servere de lykkelige menneskene og for en stakket stund være i deres nærhet.

Denne festen så ut til å bli noe helt spesielt. Hun og resten av tjenestefolket var allerede på formiddagen blitt kjørt ut til en øy utenfor Fjällbacka, og hele dagen hadde båten gått i skytteltrafikk og hentet mat, vin og gjester.

«Dagmar! Du må hente mer vin i jordkjelleren!» ropte doktorfrua. Det siste hun ønsket, var at fru Sjölin skulle begynne å overvåke henne. Da ville hun snart legge merke til de blikkene og kjærlige klypene ektemannen hennes ga Dagmar på festene. Av og til fikk han mer enn det hvis doktorfrua hadde unnskyldt seg og gått til sengs, og resten av festdeltakerne var for fulle eller for opptatt med sine egne forlystelser til å bry seg om hva som hendte rundt dem. Etter de gangene pleide doktoren å lure til henne en ekstra slant når lønnen ble delt ut.

Raskt plukket hun med seg fire flasker vin. Med flaskene trykket mot brystet skyndte hun seg opp mot huset. Plutselig løp hun rett på noen, og flaskene falt i bakken. To av dem gikk i stykker, og fortvilet skjønte Dagmar at de ville bli trukket fra lønna hennes. Tårene begynte å renne, og hun så på mannen foran seg.

«Unnskyld!» sa han, men det danske ordet lød pussig fra hans munn.

Forskrekkelsen og fortvilelsen gikk over i sinne.

«Hva er det De gjør? De kan jo ikke stå rett foran døren, må De vel skjønne.»

«Unnskyld,» gjentok han. «Ich verstehe nicht.»

Plutselig forsto Dagmar hvem han var. Hun hadde kollidert med kveldens hedersgjest: den tyske krigshelten, flygeren som hadde kjempet tappert, men som etter Tysklands sviende nederlag hadde livnært seg som oppvisningsflyger. Det var blitt hvisket og tisket om ham hele dagen. Han hadde visst bodd i København, og det gikk rykter om en eller annen skandale som nå hadde tvunget ham til Sverige.

Dagmar stirret på ham. Han var den stiligste mannen hun noen gang hadde sett. Han virket ikke på langt nær så beruset som noen av de andre gjestene, og blikket hans var fast da det møtte hennes. En lang stund sto de og betraktet hverandre. Dagmar strakte på seg. Hun visste at hun var vakker. Mange ganger hadde hun fått det bekreftet av menn som hadde strøket henne over kroppen og stønnet ord i øret hennes. Men aldri før hadde hun vært så glad for skjønnheten sin.

Uten å ta øynene fra henne bøyde flygeren seg ned og begynte å plukke opp glassbitene etter flaskene som hadde gått i stykker. Forsiktig bar han dem bort til et lite skogkratt og kastet dem der. Så la han pekefingeren mot leppene, gikk ned i jordkjelleren og hentet to nye flasker. Dagmar smilte takknemlig og gikk bort til ham for å ta imot dem. Blikket falt på hendene hans, og hun så at han blødde fra et sår på venstre pekefinger.

Hun gjorde tegn til at hun ville se nærmere på hånden hans, og han satte flaskene på bakken. Såret var ikke så dypt, men det blødde ganske mye. Mens hun stirret ham inn i øynene, tok hun fingeren hans i munnen og sugde mykt bort blodet. Pupillene hans utvidet seg, og hun så den velkjente glassaktige hinnen i øynene hans. Hun trakk seg unna og løftet opp flaskene. Da hun fortsatte mot selskapet, kjente hun blikket hans i ryggen.






Patrik hadde samlet kollegene til en gjennomgang. Framfor alt var det Mellberg som trengte informasjon om situasjonen. Han kremtet. «Du var jo ikke her i helgen, Bertil, men du har kanskje hørt hva som har hendt?»

«Nei, hva da?» Mellberg så spørrende på Patrik.

«Det brant på Valö lørdag, på feriekolonien. Det ser ut til at brannen var påsatt.»

«Mordbrann?»

«Det er ikke bekreftet ennå. Vi venter på rapporten fra Torbjörn,» svarte Patrik. Han nølte litt før han fortsatte: «Men det er likevel såpass mye som tyder på det, at vi bør jobbe videre med saken.»

Patrik pekte på Gösta, som sto borte ved flippoveren med en penn i hånden.

«Gösta er i gang med å finne fram materialet om familien som forsvant på Valö. Han…» begynte Patrik, men ble avbrutt.

«Jeg vet hvilken sak du snakker om,» sa Mellberg. «Den gamle historien der kjenner vel alle. Men hva har den med dette å gjøre?» Han bøyde seg ned og klødde hunden sin, Ernst, som lå under stolen.

«Det vet vi ikke.» Patrik var så lei av dette. Alltid å måtte diskutere med Mellberg. I teorien var Mellberg sjef på stasjonen, men i praksis overlot han mer enn gjerne ansvaret til Patrik. Bare han selv fikk ta æren etterpå. «Vi holder alle muligheter åpne foreløpig. Det er jo tross alt merkelig at noe sånt skjer akkurat når den gjenlevende datteren vender tilbake for første gang på trettifem år.»

«Det er sikkert de selv som har tent på kåken,» sa Mellberg. «For å få forsikringspengene.»

«Jeg har begynt å se på økonomien deres.» Martin satt ved siden av Annika og virket uvanlig stille. «Jeg bør ha en del å komme med i morgen tidlig.»

«Bra. Dere skal se at det løser mysteriet. De oppdaget at det ville bli altfor dyrt å renovere ruklet, og tenkte at det var bedre butikk å brenne det ned. Sånt noe så jeg mye av da jeg jobbet i Göteborg.»

«Vi låser oss som sagt ikke ved en enkelt forklaring,» sa Patrik. «Nå syns jeg vi skal la Gösta fortelle det han husker.»

Han satte seg og nikket til Gösta. Det Erica hadde fortalt på båtturen i skjærgården, var fascinerende, og nå ville han høre hva Gösta hadde å si om den gamle saken.

«Dere vet jo allerede en del, men jeg tror jeg tar det fra begynnelsen hvis dere ikke har noe imot det?» Gösta så på hver enkelt, og alle rundt bordet nikket.

«Den trettende april 1974, på påskeaften, ringte en person til politiet i Tanum og sa at de måtte rykke ut til internatskolen på Valö. Vedkommende sa ingenting om hva som hadde hendt, bare la på røret. Samtalen ble tatt imot av den gamle sjefen, og ifølge ham var det umulig å si om det var en mann eller kvinne som snakket.» Gösta tidde et øyeblikk og så ut til å være tilbake i fortiden. «Jeg og kollegaen min, Henry Ljung, ble beordret til å dra ut og undersøke hva det dreide seg om. Vi var på plass før det hadde gått en halv time, og fant noe veldig rart. I spisesalen var det dekket på til påskelunsj, og maten var halvspist, men bortsett fra en ett år gammel jente, Ebba, var det ingen spor etter familien som bodde der. Jenta stabbet rundt der alene. Det var som om resten av familien hadde gått opp i røyk. Som om de hadde reist seg opp midt under måltidet og bare forsvunnet.»

«Poff,» sa Mellberg, og Gösta sendte ham et drepende blikk.

«Hvor var alle elevene?» spurte Martin.

«Siden det var påskeferie, var de fleste hjemme hos familien. Det var bare noen få igjen på Valö, og de var ikke å se da vi kom dit, men etter en stund dukket det opp fem gutter i en båt. De sa at de hadde vært ute og fisket i et par timer. I ukene som fulgte, ble de grundig avhørt, men de visste ingenting om hva som hadde skjedd med familien. Jeg snakket med dem selv, og alle sa det samme: at de ikke var invitert til å spise påskelunsj med familien, og hadde dratt ut for å fiske i stedet. Da de dro ut, var alt som det skulle.»

«Lå båten til familien fortsatt ved brygga?» spurte Patrik.

«Ja, og vi finkjemmet hele øya, men de var som blåst bort.» Gösta ristet på hodet.

«Hvor mange var de egentlig?» Mellberg så ut til å ha blitt nysgjerrig mot sin vilje og bøyde seg fram for å høre bedre.

«Det var to voksne og fire barn i familien. Men et av barna var jo lille Ebba, så det var to voksne og tre barn som forsvant.» Gösta snudde seg for å skrive på flippoveren. «Faren i familien, Rune Elvander, var rektor på internatskolen. Han var gammel militær, og ideen hans var å tilby en skole for gutter fra familier som stilte høye krav til utdannelse kombinert med streng disiplin. Førsteklasses undervisning, et reglement som var karakterdannende, og styrkende friluftsaktiviteter for velstående gutter. Sånn ble skolen beskrevet i en informasjonsbrosjyre, hvis jeg husker riktig.»

«Jøsses, det høres ut som noe fra tjuetallet,» sa Mellberg.

«Det har alltid vært foreldre som lengter tilbake til den gode, gamle tiden, og det var nettopp det Rune Elvander tilbød,» sa Gösta og fortsatte utgreiingen. «Moren til Ebba het Inez. Hun var tjuetre da hun forsvant, altså betydelig yngre enn Rune, som var i femtiårsalderen. Rune hadde også tre barn fra et tidligere ekteskap: Claes, nitten år, Annelie, seksten år og Johan, som var ni. Moren, Carla, hadde dødd noen år før Rune giftet seg på nytt. Ifølge de fem guttene skal det ha vært en del problemer i familien, men vi fikk ikke ut av dem særlig mer enn det.»

«Hvor mange ungdommer var det på internatet når det ikke var ferie?» spurte Martin.

«Det varierte litt, men omtrent tjue stykker. I tillegg til Rune var det to andre lærere, men de hadde fri i påsken.»

«Og de hadde alibi for forsvinningen, regner jeg med?» Patrik så oppmerksomt på Gösta.

«Ja, den ene var hos familien sin i Stockholm. Den andre virket først litt mistenkelig. Han vred seg unna og ville ikke helt fortelle hvor han hadde befunnet seg. Men det viste seg at han hadde vært sammen med sin mannlige kjæreste på ferie i Syden, og det var grunnen til hemmelighetskremmeriet. Han var redd det skulle komme ut at han var homofil, og han hadde holdt det godt skjult på skolen.»

«Hvordan var det med de elevene som reiste hjem i ferien? Sjekket dere ut dem?» spurte Patrik.

«Hver eneste en. Og alle familiene kunne bekrefte at de hadde feiret påsken hjemme og ikke vært i nærheten av øya. Foreldrene virket ellers svært fornøyde med den innvirkningen skolen hadde hatt på sønnene deres, og de var nærmest indignerte over at det nå ikke fantes noe internat å sende dem tilbake til. Jeg fikk inntrykk av at mange av dem syntes det var slitsomt å måtte ha dem hjemme i ferien.»

«Ja vel, og dere fant altså ingen fysiske spor som tydet på at det hadde skjedd noe med familien?»

Gösta ristet på hodet. «Det er klart, vi hadde jo ikke det utstyret og den kunnskapen vi har i dag, og den tekniske undersøkelsen ble deretter. Men alle gjorde så godt de kunne, og det var ingenting der. Eller rettere sagt: vi fant ingenting. Likevel har jeg alltid hatt en følelse av at vi overså noe, uten helt å kunne sette fingeren på hva.»

«Hva skjedde med jenta?» spurte Annika, som alltid hadde et blødende hjerte for barn som hadde det vondt.

«Ebba hadde ingen andre slektninger, så hun ble plassert hos en fosterfamilie i Göteborg. Etter det jeg vet, adopterte de henne etter hvert.» Gösta tidde og så ned på hendene sine. «Jeg våger å påstå at vi gjorde en god jobb. Vi undersøkte alle mulige spor og prøvde å finne et motiv. Vi gravde i Runes fortid, men fant ingen skjeletter i skapet. Vi gikk fra dør til dør i hele Fjällbacka for å høre om noen hadde sett eller hørt noe unormalt. Ja, vi angrep saken fra alle tenkelige vinkler, men kom aldri noen vei. Uten bevis var det umulig å avgjøre om de var drept, bortført eller ganske enkelt hadde dratt frivillig.»

«Fascinerende, absolutt.» Mellberg kremtet. «Men jeg skjønner fortsatt ikke hvorfor vi skal rote mer i dette? Det er jo ingen grunn til å gjøre ting unødvendig komplisert. Enten er det hun der Ebba og typen hennes som selv har startet brannen, eller så er det noen unger som har vært ute med fantestreker.»

«Det virker vel litt for avansert til å være noe som tenåringer har funnet på for spenningens skyld,» sa Patrik. «Hvis de ville brenne ned noe, ville det vært enklere å gjøre det inne på fastlandet enn å dra ut med båt til Valö. Og som sagt, undersøker Martin om det kan dreie seg om forsikringssvindel. Men jo mer jeg hører om denne gamle saken, desto mer føler jeg på meg at brannen har sammenheng med det som skjedde da familien forsvant.»

«Du og dine følerier,» sa Mellberg. «Det fins ingenting som tyder på noen kobling. Jeg vet at du har hatt rett noen ganger tidligere, men denne gangen er du virkelig ute og sykler.» Mellberg reiste seg, tydelig fornøyd med å ha levert det han så på som dagens sannhet.

Patrik trakk på skuldrene og lot det prelle av. Det var lenge siden han hadde sluttet å bry seg om hva Mellberg mente, hvis han noen gang hadde gjort det. Han fordelte arbeidsoppgavene og avsluttet møtet.

På vei ut av rommet kom Martin bort og trakk Patrik til siden.

«Kan jeg ta fri i ettermiddag? Jeg vet at det kommer litt brått…»

«Klart det, hvis det er noe viktig. Hva gjelder det?»

Martin så ut til å nøle. «Det er privat. Jeg vil helst ikke snakke om det akkurat nå. Hvis det er greit?»

Noe i stemmen hans fikk Patrik til ikke å spørre mer, men det såret ham litt at Martin ikke ville betro seg til ham. Han syntes de hadde bygget opp et så nært forhold i de årene de hadde jobbet sammen at Martin burde føle seg trygg nok til å fortelle ham det hvis noe var galt.

«Jeg orker ikke å si det nå,» sa Martin, som om han gjettet hva Patrik tenkte. «Men da er det okei hvis jeg stikker etter lunsj?»

«Absolutt, helt i orden.»

Martin ga ham et svakt smil og snudde seg for å gå.

«Du,» sa Patrik. «Jeg er her hvis du vil snakke.»

«Jeg vet det.» Martin ble stående et øyeblikk. Så forsvant han ut i gangen.



Allerede på vei ned trappen visste Anna hva hun ville få se på kjøkkenet. Dan i den slitte morgenkåpen sin med nesa i avisen og en kaffekopp i hånden.

Da han så henne komme over dørstokken, lyste han opp.

«God morgen, elskling.» Han strakte seg for å få et kyss.

«God morgen.» Anna vred bort hodet. «Jeg har morgenånde,» sa hun unnskyldende, men skaden var allerede skjedd. Dan reiste seg uten et ord og satte koppen i oppvaskkummen.

At det skulle være så forbannet vanskelig. Hele tiden sa og gjorde hun noe feil. Hun ville jo at det skulle bli bra igjen, sånn det var før. Hun ville finne tilbake til det naturlige forholdet de hadde hatt før ulykken.

Dan begynte å ordne med oppvasken, og hun gikk bort og la armene rundt ham, trykket ansiktet mot ryggen hans. Men det eneste hun kjente, var den frustrerte, spente kroppen hans. Den smittet over på henne og fikk ønsket om nærhet til å forsvinne for denne gangen. Om og når sjansen ville by seg igjen, var umulig å si.

Med et sukk slapp hun Dan og gikk og satte seg ved kjøkkenbordet.

«Jeg må begynne å jobbe igjen,» sa hun idet hun forsynte seg med en brødskive og strakte seg etter smørkniven.

Dan snudde seg og lente seg mot oppvaskbenken med korslagte armer.

«Hva har du lyst til å gjøre, da?»

Anna dro litt på svaret. «Jeg har lyst til å begynne for meg selv,» svarte hun til slutt.

«Det er jo en knallidé. Hva hadde du tenkt deg? En butikk? Jeg kan forhøre meg om hva som er ledig.»

Dan smilte med hele ansiktet, og på en måte dempet iveren hans hennes egen. Det var hennes idé, og hun ville ikke dele den. Hvorfor ikke, kunne hun ikke engang forklare for seg selv.

«Jeg vil ordne det på egen hånd,» sa hun og hørte selv den skarpe tonen i stemmen.

Det blide ansiktsuttrykket til Dan forsvant på en blunk.

«Gjør det du,» sa han og begynte å slamre med oppvasken igjen.

Faen, faen, faen. Anna bannet inni seg og knyttet nevene.

«Jeg har tenkt på det med butikk. Men i så fall ville jeg ta innredningsoppdrag også, finne antikviteter og sånt.» Hun skravlet i vei og prøvde å fange inn Dan igjen. Men han skramlet med glass og tallerkener og svarte ikke engang. Ryggen var stram og uforsonlig.

Anna la brødskiven på asjetten. Hun hadde mistet appetitten.

«Jeg tar meg en tur ut,» sa hun og reiste seg for å gå opp i andre etasje og kle på seg. Dan svarte fortsatt ikke.



«Så hyggelig at du kunne komme på en liten lunsj,» sa Pyttan.

«Hyggelig å få komme hit også, få se hvordan fintfolk har det.» Sebastian lo og dunket Percy så hardt i ryggen at han hostet.

«Å ja, dere har det ikke så verst hjemme hos dere, heller.»

Percy smilte for seg selv. Pyttan hadde aldri lagt skjul på hva hun syntes om det prangende huset til Sebastian med to svømmebasseng og tennisbane. Huset var riktignok mindre enn Fygelsta, men desto mer påkostet. «Smak kan ikke kjøpes for penger,» pleide hun å si når de kom derfra, og hun hadde gremmet seg over glitrende gullrammer og enorme krystallkroner. Percy var tilbøyelig til å være enig.

«Kom og sett deg,» sa han og viste Sebastian bort til bordet som var dekket på terrassen. På denne tiden av året var Fygelsta uslåelig. Den vakre parken strakte seg så langt øyet rakk. I mange generasjoner var den blitt stelt med kjærlighet, men nå var det bare et tidsspørsmål når den ville begynne å forfalle på samme måten som slottet. Inntil han hadde fått orden på økonomien, måtte de klare seg uten gartner.

Sebastian slo seg ned og lente seg tilbake på stolen med solbrillene skjøvet opp i pannen.

«Litt vin?» Pyttan holdt fram en flaske førsteklasses Chardonnay. Selv om hun ikke hadde likt tanken på å be Sebastian om hjelp, visste Percy at hun ville gjøre alt for å støtte ham når beslutningen vel var tatt. Det fantes heller ikke så mange andre alternativer. Om noen i det hele tatt.

Hun skjenket i glasset til Sebastian, og uten å vente på at hun i egenskap av vertinne skulle si «vær så god», begynte han å spise av forretten. Han skuffet innpå en stor klatt skagenrøre og tygget med halvåpen munn. Percy la merke til at Pyttan snudde seg bort.

«Dere har altså et lite problem med skattefuten?»

«Ja, det er sikkert og visst.» Percy ristet på hodet. «Ingenting ser ut til å være hellig lenger.»

«Så sant som det var sagt. Det lønner seg ikke å jobbe i dette landet.»

«Nei, det var noe annet på fars tid.» Percy begynte å skjære i smørbrødet etter et spørrende blikk på Pyttan. «Man skulle jo tro at alt det arbeidet vi har nedlagt for å forvalte denne kulturarven, ville bli satt litt pris på. Det er et stykke svensk historie som vår familie har tatt ansvaret for å bevare, og det har vi skjøttet vel.»

«Jo, men nå blåser det nye vinder,» sa Sebastian og viftet med gaffelen. «Den sosialdemokratiske vinden har jo egentlig blåst lenge, og det ser ikke ut til å hjelpe at vi har en borgerlig regjering. Du skal ikke ha mer enn naboen, ellers tar de faen meg fra deg alt du eier og har. Jeg har også fått merke det der. Det ble en skikkelig restskatt i år, men heldigvis bare på det jeg har i Sverige. Det gjelder jo å være smart og plassere inntekten utenlands, der skattemyndighetene ikke kan få tak i det man har klart å skrape sammen.

Percy nikket. «Ja, jo, men jeg har jo alltid hatt mye av kapitalen min bundet i slottet.»

Han var ikke dum. Han visste at Sebastian hadde utnyttet ham i årenes løp. Stort sett hadde det gått ut på at Sebastian hadde fått låne slottet til kundemøter med innlagt jakt, eller til rene forlystelser, eller for å ta med seg en av de mange damene han hadde på si. Han lurte på om kona til Sebastian mistenkte noe, men det var ikke hans sak. Pyttan holdt ham i stramme tøyler, så selv ville han aldri våget å gjøre noe sånt. Ellers fikk folk gjøre hva de ville i ekteskapet sitt.

«Arven fra gamlefar var vel heller ikke så liten?» spurte Sebastian og holdt oppfordrende fram det nå tomme vinglasset mot Pyttan. Uten å røpe med en mine hva hun syntes, løftet hun flasken og fylte glasset til randen.

«Jo, men du vet…» Percy vred på seg. Han mislikte sterkt å snakke om penger. «Det koster enorme summer å holde dette i gang, og levekostnadene stiger stadig. Alt er forferdelig dyrt i dag.»

Sebastian flirte. «Ja, det daglige koster en del.»

Han gransket åpenlyst Pyttan, fra de kostbare diamantøredobbene til de høyhælte Louboutin-skoene. Så snudde han seg mot Percy.

«Hva er det du trenger hjelp med?»

«Jo…» Percy dro på det, men etter å ha kastet et blikk på kona tok han ny sats. Han måtte løse dette, ellers kunne hun meget vel tenkes å se seg om etter nye muligheter. «Det handler selvsagt bare om et kortsiktig lån.»

Det oppsto en trykkende taushet, men det så ikke ut til å berøre Sebastian. Et lite smil lekte i munnviken hans.

«Jeg har et forslag,» sa han sakte. «Men det syns jeg vi skal ta i enerom, oss gamle skolekamerater imellom.»

Pyttan så ut til å ville protestere, men Percy sendte henne et øyekast som var uvanlig skarpt til ham å være, og hun holdt klokelig munn. Han så på Sebastian, og ordene fløy lydløst i luften mellom dem.

«Ja, det er nok best,» sa han og bøyde nakken.

Nå smilte Sebastian stort. Igjen rakte han fram glasset sitt mot Pyttan.



Det var for varmt å klatre på fasaden når sola sto som høyest, så midt på dagen jobbet de inne i huset.

«Skal vi begynne med gulvet?» spurte Mårten, der de sto og tok et overblikk over spisesalen.

Ebba dro litt prøvende i en løs tapetremse, og en stor bit fulgte med. «Er det ikke bedre å ta veggene først?»

«Jeg er ikke sikker på om gulvet holder, flere bord har råtne partier. Vi bør nok gjøre noe med det først.» Han trykket foten mot en av gulvplankene. Den sviktet under skoen hans.

«Okei, da blir det gulvet.» Ebba tok på seg beskyttelsesbriller. «Hvordan skal vi gjøre det?»

Hun hadde ikke noe imot å jobbe hardt eller holde på i like mange timer som Mårten. Men det var han som hadde erfaring med arbeid som dette, og hun var nødt til å stole på hans ekspertise.

«Slegge og brekkjern tror jeg er det beste. Skal jeg ta slegga, så tar du brekkjernet?»

«Greit.» Ebba strakte seg etter det verktøyet som Mårten rakte henne. Så satte de i gang.

Hun kjente adrenalinet strømme, og det sved deilig i armene når hun hogg brekkjernet i glipene og bendte opp trebordene. Så lenge hun presset kroppen sin til det ytterste, tenkte hun ikke på Vincent. Når svetten rant, og melkesyra fylte musklene, fikk hun en fristund. Hun var ikke lenger moren til Vincent. Hun var Ebba som satte i stand arven sin, som rev og bygget opp på nytt.

Hun tenkte ikke på brannen heller. Hvis hun lukket øynene, husket hun panikken, røyken som sved i lungene, varmen som fikk henne til å ane hvordan det føltes når flammene slikket huden. Og hun husket den gode følelsen da hun til slutt ga opp.

Så med blikket rettet framover, og med mer kraft enn det som egentlig trengtes for å løsne de rustne spikerne fra bjelkelaget under, konsentrerte hun seg om oppgaven. Etter en stund presset tankene seg likevel på. Hvem hadde ønsket dem så vondt, og hvorfor? Igjen og igjen gikk hun gjennom det i hodet, men tankene førte ingen steder. Det fantes ingen. De eneste som ville dem vondt, var de selv. Hun hadde flere ganger tenkt tanken at det hadde vært bedre om hun ikke levde lenger, og hun visste at Mårten hadde tenkt det samme om seg selv. Men alle rundt dem hadde bare hatt medfølelse. Det var ingen som ville dem vondt, ikke noe hat, bare sympati for det de hadde vært igjennom. Samtidig var det ikke til å komme forbi at noen måtte ha listet seg rundt der ute i mørket og ønsket å brenne dem inne. Tankene fortsatte å kverne, og hun stanset opp og tørket svetten av pannen.

«Det var da satan så varmt det var,» sa Mårten og slo slegga i gulvet så trebitene føyk. Han hadde tatt av seg på overkroppen og hengt T-skjorta i snekkerbeltet.

«Pass på så du ikke får en flis i øyet.»

Ebba studerte kroppen hans i sollyset som strømmet inn gjennom de skitne vinduene. Han så ut akkurat som da de ble sammen. En slank, senete kropp, som til tross for hardt kroppsarbeid aldri så ut til å utvikle særlig mye muskler. Selv hadde hun mistet sine kvinnelige former i løpet av det siste halve året. Appetitten hadde forsvunnet, og hun hadde gått ned minst ti kilo. Hun visste ikke akkurat hvor mange og gadd ikke veie seg.

De jobbet en stund i taushet. En flue fløy rasende mot en av vindusrutene, og Mårten gikk bort og åpnet vinduet på vidt gap. Ute var det helt vindstille, og de fikk ingen sval luft inn, men flua kunne fly ut, så de slapp den evige surringen.

Hele tiden mens de jobbet, følte Ebba nærværet av det som hadde vært. Husets historie satt i veggene. Hun så for seg alle ungene som hadde kommet ut hit om sommeren for å få frisk luft og god helse, som det hadde stått i et gammelt nummer av Fjällbacka-Bladet. Huset hadde hatt andre eiere også, ikke minst faren hennes, men av en eller annen grunn var det ungene hun tenkte mest på. Hvilket eventyr det måtte ha vært å reise fra mamma og pappa og bli innkvartert sammen med unger de ikke kjente. Solrike dager og bading i sjøen, system og orden blandet med lek og moro. Hun kunne høre latteren, men også skrikene. I avisartikkelen hadde det stått noe om en anmeldelse for mishandling, så alt var kanskje ikke like idyllisk. Av og til lurte hun på om skrikene bare kom fra ungene på feriekolonien, eller om følelsene hennes for huset ble blandet med minner. Det var noe skremmende kjent med lydene, men hun hadde jo vært så liten da hun bodde her. Hvis det var minner, måtte det være husets egne og ikke hennes.

«Tror du vi greier dette?» spurte Mårten og lente seg mot slegga.

Ebba hadde vært så fordypet i tanker at hun skvatt til ved lyden av stemmen hans. Han tok T-skjorta opp av beltet, tørket seg i ansiktet og så på henne. Hun ville ikke møte blikket hans, men kikket bare på ham mens hun fortsatte å streve med et bord som nektet å gi etter. Han fikk det til å høres ut som han mente renoveringen, men hun skjønte at spørsmålet rommet mer enn det. Hun hadde bare ikke noe svar.

Da hun ikke sa noe, sukket Mårten og løftet opp slegga igjen. Han kjørte den i gulvet og stønnet for hvert slag. Det hadde begynt å danne seg et stort hull i tregulvet foran ham, og han løftet slegga på nytt. Så senket han den sakte.

«Hva faen? Ebba, sjekk her!» sa han og vinket henne til seg.

Ebba fortsatte å slite med det trassige gulvbordet, men mot sin vilje ble hun nysgjerrig.

«Hva er det?» spurte hun og gikk bort til ham.

Mårten pekte ned i hullet. «Hva ser det ut som?»

Ebba satte seg på huk og kikket ned. Hun rynket øyebrynene. Der gulvet var fjernet, så hun en mørk flekk. Tjære, var det første hun tenkte på. Så skjønte hun hva det kunne være.

«Det ser ut som blod,» sa hun. «Masse blod.»


Fjällbacka 1919



Dagmar var ikke dum, hun skjønte at det ikke bare var serveringskunnskapene og det vakre ansiktet som gjorde at hun fikk arbeid på festene til de rike. Hviskingen var ikke særlig diskré. Vertskapet sørget alltid for at det raskt ble spredt rundt bordet hvem hun var, og etter så lang tid kjente hun godt igjen de sensasjonslystne blikkene.

«Moren… Englemakersken … Halshogget…» Ordene summet gjennom luften som små veps, og stikkene var smertefulle, men hun hadde lært seg å fortsette å smile og late som om hun ikke hørte.

Denne festen var ikke annerledes. Når hun gikk forbi, trykket folk hodene sammen etterfulgt av små nikk. En av damene førte forskrekket hånden til munnen og stirret usjenert på Dagmar som skjenket vin i glassene. Den tyske flygeren betraktet tilsynelatende forbauset den oppstandelsen hun vekket, og i øyekroken så hun at han bøyde seg mot borddamen sin. Kvinnen hvisket noe i øret hans, og med bankende hjerte ventet Dagmar på reaksjonen. Blikket til tyskeren forandret seg, så glimtet det til i øynene hans. Rolig studerte han henne en stund før han hevet glasset mot henne. Hun smilte tilbake og kjente at hjertet slo enda raskere.

Lydnivået ved det store festbordet steg mer og mer etter som timene gikk. Det begynte å mørkne, og selv om sommerkvelden fortsatt var varm, begynte en del av gjestene å trekke inn, der de fortsatte å skåle. Ekteparet Sjölin var rundhåndet, og også flygeren så ut til å ha fått seg en hel del å drikke. Dagmar hadde med lett skjelvende hånd fylt opp glasset hans flere ganger. Reaksjonen forbauset henne. Hun hadde truffet mange menn, og flere av dem hadde vært riktig stilige. En del av dem hadde visst nøyaktig hva de skulle si, og hvordan de skulle ta på en kvinne, men ingen hadde manet fram denne pirrende følelsen i mageregionen.

Neste gang hun gikk bort for å servere ham, streifet hånden hans ved hennes. Ingen andre så ut til å legge merke til det, og Dagmar la vinn på å se uberørt ut, men hun skjøt fram brystet litt ekstra.

«Wie heissen Sie?» spurte han og så opp på henne med blanke øyne.

Dagmar stirret spørrende på ham. Svensk var det eneste språket hun kunne.

«Hva heter De?» snøvlet en mann rett overfor flygeren. «Han vil vite hva frøken heter. Si det til flygeren nå, så kanskje frøken kan komme og sitte litt på fanget etterpå. Og få kjenne på en ordentlig mann…» Han lo av sin egen spøk og klappet seg på de fete lårene.

Dagmar rynket på nesa og snudde seg igjen mot tyskeren.

«Dagmar,» sa hun. «Jeg heter Dagmar.»

«Dagmar,» gjentok tyskeren. Han pekte med en overdreven bevegelse mot skjortebrystet sitt. «Hermann,» sa han. «Ich heisse Hermann.»

Etter en kort pause løftet han hånden og rørte ved nakken hennes, og hun kjente at de små hårene på armene reiste seg. Han sa noe på tysk igjen, og hun så på den tykke mannen igjen.

«Han sier at han lurer på hvordan håret ditt ser ut når det henger løst.» Mannen lo høyt igjen, som om han hadde sagt noe utrolig morsomt.

Dagmar førte instinktivt hånden mot knuten i nakken. Det blonde håret hennes var så tykt at hun aldri klarte å få orden på det, og noen lokker klarte alltid å rive seg løs fra knuten.

«Si til ham at det kan han få lure på,» svarte hun og snudde seg for å gå.

Den tykke mannen lo og sa flere setninger på tysk. Tyskeren lo ikke, og der hun sto med ryggen til ham, kjente hun hånden hans i nakken igjen. Med et rykk dro han ut kammen fra knuten, så håret falt nedover ryggen hennes.

Langsomt og mekanisk snudde hun seg mot ham igjen. I noen øyeblikk betraktet hun og den tyske flygeren hverandre, akkompagnert av gapskratten fra den tykke mannen. Mellom dem vokste det fram en taus overenskomst, og fortsatt med håret løst, gikk Dagmar opp mot huset der skrålet og støyen fra gjestene forstyrret sommernattens ro.






Patrik satt på huk ved det store hullet i gulvet. Plankene var gamle og morkne, så det var ingen tvil om at gulvet trengte å bli revet opp. Det som lå under, var desto mer uventet. Han kjente en ubehagelig klump i magen.

«Det var riktig av dere å ringe med det samme,» sa han uten å ta blikket fra hullet.

«Det er blod, ikke sant?» Mårten svelget. «Jeg vet jo ikke hvordan gammelt blod ser ut, det kan jo være tjære eller noe sånt også. Men med tanke på…»

«Ja, det ser nok ut som blod. Kan du ringe etter teknikerne, Gösta? De må komme og se nærmere på dette.» Patrik reiste seg og skar en grimase da han hørte at det knaket i leddene. En påminnelse om at han ikke ble yngre med årene.

Gösta nikket og gikk litt unna mens han gjorde noen tastetrykk på mobiltelefonen.

«Kan det ligge noe… mer under der?» spurte Ebba med skjelvende stemme.

Patrik skjønte med en gang hva hun siktet til.

«Det er umulig å si. Vi får bryte opp resten av gulvet og se etter.»

«Riktignok kunne vi trenge hjelp med renoveringen, men dette var vel ikke helt det vi hadde tenkt oss.» Mårten lo hult. Ingen andre stemte i.

Gösta hadde avsluttet telefonsamtalen og kom tilbake til dem. «Teknikerne har ingen mulighet til å komme før i morgen. Så jeg håper dere holder ut med å ha det sånn som dette så lenge. Dere må la alt være akkurat som det er. Ikke begynn med noe vasking eller rydding.»

«Vi skal ikke røre noe. Hvorfor skulle vi det?» sa Mårten.

«Nei,» sa Ebba. «Nå har jeg jo sjansen til å få greie på hva som skjedde.»

«Kanskje vi kunne sette oss ned og snakke litt om det?» Patrik rygget vekk fra den opprevne delen av gulvet, men synet hadde festet seg på netthinnen. Selv var han sikker på at det var blod. En tykk hinne av størknet blod, som ikke var rødt lenger, men mørknet av tiden. Hvis han hadde rett i sine antakelser, var det over tretti år gammelt.

«Vi kan sitte på kjøkkenet, der er det ganske ryddig,» sa Mårten og gikk foran Patrik. Ebba ble stående igjen sammen med Gösta.

«Kommer du?» Mårten snudde seg og så på henne.

«Gå dere. Jeg og Ebba kommer etter,» sa Gösta.

Patrik var på nippet til å innvende at det først og fremst var Ebba de trengte å snakke med. Så la han merke til det bleke ansiktet hennes, og skjønte at Gösta hadde rett. Hun trengte litt tid, og de hadde det ikke travelt.

At kjøkkenet var ganske ryddig, var en overdrivelse. Overalt lå det verktøy og malerkoster, og benken var full av oppvask og restene fra frokosten.

Mårten satte seg ved kjøkkenbordet.

«Vi er egentlig pedantiske, Ebba og jeg. Vi var pedantiske,» rettet han seg selv. «Vanskelig å tro når du ser dette, ikke sant?»

«Det er et helvete å pusse opp,» sa Patrik og satte seg på en stol etter først å ha børstet bort noen brødsmuler fra setet.

«Det føles ikke så viktig å ha det ryddig lenger.» Mårten kikket ut av kjøkkenvinduet. Det var dekket av støv, som om et slør var lagt over utsikten.

«Hva vet du om bakgrunnen til Ebba?» spurte Patrik.

Han hørte at Gösta og Ebba snakket ute i spisesalen, men selv om han prøvde, klarte han ikke å oppfatte hva de sa. Oppførselen til Gösta gjorde ham tankefull. På stasjonen også, da Patrik hadde stormet inn til ham for å fortelle om funnet, hadde Gösta reagert på en måte som ikke lignet ham. Men etterpå hadde Gösta lukket seg som en musling og ikke sagt et ord hele veien ut til Valö.

«Foreldrene mine og adoptivforeldrene til Ebba er gode venner, og bakgrunnen hennes har aldri vært noen hemmelighet. Så jeg har visst lenge at familien hennes forsvant sporløst. Stort mer er det vel ikke å vite.»

«Nei, man kom ingen vei med etterforskningen, selv om det ble lagt ned mye tid og krefter på å finne ut hva som hadde skjedd. Det er virkelig et mysterium hvordan de bare kunne bli borte.»

«Kanskje de har vært der hele tiden?» Stemmen til Ebba fikk dem til å skvette.

«Jeg tror ikke de ligger under der,» sa Gösta og ble stående i døråpningen. «Hvis noen hadde gått løs på gulvet, ville vi ha sett det den gangen. Men det var helt urørt, og det var ingen spor av blod. Det må ha rent ned mellom gulvbordene.»

«Jeg vil i hvert fall vite sikkert at de ikke ligger der,» sa Ebba.

«Teknikerne kommer til å saumfare hver eneste millimeter i morgen, vær sikker,» sa Gösta og la armen rundt Ebba.

Patrik stirret. Vanligvis når de var ute på oppdrag, pleide ikke Gösta å anstrenge seg mer enn nødvendig. Og Patrik kunne ikke huske å ha sett ham røre ved et annet menneske før.

«Du trenger litt sterk kaffe.» Gösta ga Ebba en klapp på skulderen og gikk bort til trakteren. Da kaffen begynte å dryppe ned i kolben, stilte han seg foran benken og begynte å vaske opp noen av koppene i kummen.

«Kan du ikke fortelle hva du vet om det som skjedde her?» Patrik trakk ut en stol til Ebba.

Hun satte seg, og han ble slått av hvor tynn hun var. T-skjorta hang løst, og kragebeina avtegnet seg tydelig under stoffet.

«Jeg kan nok ikke fortelle noe som folk her omkring ikke allerede har hørt. Jeg var bare litt over ett år da de forsvant, så jeg husker jo ingenting. Adoptivforeldrene mine vet heller ikke mer enn at noen ringte politiet og sa at det hadde skjedd noe. Da de kom ut hit, var familien min borte, og jeg var alene igjen. Det var på påskeaften. De forsvant på påskeaften.» Hun lette fram halskjedet som hadde vært skjult under T-skjorta, og begynte å dra litt i anhenget, sånn Patrik hadde sett henne gjøre før. Det fikk henne til å se enda skjørere ut.

«Her.» Gösta satte fram en kopp kaffe til Ebba og en til seg selv før han satte seg. Patrik klarte ikke å skjule et smil. Nå kjente han igjen Gösta.

«Du kunne ikke ha skjenket opp litt til oss også?»

«Ser jeg ut som en servitør?»

Mårten reiste seg. «Jeg ordner det.»

«Stemmer det at du ble helt alene da familien din forsvant, at du ikke hadde noen andre slektninger?» spurte Patrik.

Ebba nikket.

«Ja, moren min var enebarn, og mormor døde før jeg hadde fylt et år. Faren min var jo mye eldre, og foreldrene hans hadde vært døde lenge. Den eneste familien jeg har, er adoptivfamilien min. På en måte har jeg vel hatt flaks. Berit og Sture har alltid fått meg til å føle meg som deres egen datter.»

«Det var jo noen gutter igjen her den påsken. Har du hatt kontakt med noen av dem?»

«Nei, hvorfor skulle jeg det?» Øynene til Ebba var store i det magre ansiktet.

«Vi har ikke hatt noe med dette stedet å gjøre før vi bestemte oss for å flytte hit,» sa Mårten. «Ebba arvet huset da de biologiske foreldrene hennes ble erklært døde, men det har vært utleid flere ganger. I perioder har det stått tomt. Ja, det er vel derfor det er så mye jobb med renoveringen. Ingen har brydd seg om huset. De har bare reparert det aller nødvendigste.»

«Det var nok meningen at vi skulle komme hit og rive opp gulvet,» sa Ebba. «Det er en mening med alt.»

«Er det?» sa Mårten. «Er det virkelig det?»

Men Ebba svarte ikke, og da Mårten fulgte dem ut, ble hun sittende igjen.

Da de la Valö bak seg, funderte Patrik på det samme som før. Hvilke konsekvenser ville det egentlig få hvis de fikk bekreftet at det virkelig var blod under gulvet? Saken var foreldet. Det hadde gått lang tid, og det var ingen garantier for at de ville finne ut noe mer. Så hvilken betydning hadde funnet? Med hodet fullt av urolige tanker styrte han båten hjemover.



Legen sluttet å snakke, og det ble helt stille i rommet. Den eneste lyden Martin hørte, var sine egne hjerteslag. Han så på legen. Hvordan kunne han se så uberørt ut etter det han nettopp hadde fortalt? Ga han sånne beskjeder flere ganger i uken, og hvordan taklet han det i så fall?

Martin tvang seg til å puste. Det var som om han hadde glemt hvordan man gjorde det. Hvert eneste åndedrag krevde en bevisst handling, en tydelig instruksjon til hjernen.

«Hvor lenge?» fikk han ut av seg.

«Det fins flere ulike behandlingsmetoder, og legevitenskapen går jo stadig framover…» Legen slo ut med hendene.

«Hvordan ser prognosen ut rent statistisk?» spurte Martin med tilkjempet ro. Helst ville han ha kastet seg fram over skrivebordet, revet tak i frakken til legen og ristet et svar ut av ham.

Pia satt helt stille, og Martin hadde ennå ikke klart å se på henne. Hvis han gjorde det, ville alt bryte sammen. Nå kunne han bare konsentrere seg om fakta. Noe å gripe tak i, noe å forholde seg til.

«Det er ikke mulig å si noe sikkert. Det er mange faktorer som spiller inn.» Samme beklagende ansiktsuttrykk, hendene i luften. Martin hatet den gesten allerede.

«Men svar da!» skrek han og skvatt nesten da han hørte sin egen stemme.

«Vi kommer til å begynne behandlingen umiddelbart, så får vi se hvordan Pia responderer på den. Men med tanke på spredningen og hvor aggressiv kreften ser ut til å være, så… ja, det dreier seg om et halvt til ett år.»

Martin stirret på ham. Hadde han hørt riktig? Tuva hadde ikke engang fylt to år. Hun kunne ikke miste moren sin nå. Sånt kunne ikke skje. Han begynte å skjelve. Det var trykkende varmt i det lille rommet, men han frøs så tennene klapret. Pia la hånden på armen hans.

«Ro deg ned, Martin. Vi må holde oss rolige. Det er alltid en sjanse for at de tar feil, og jeg gjør hva som helst…» Hun snudde seg mot legen. «Gi meg den tøffeste behandlingen dere har. Jeg har tenkt å slåss mot dette.»

«Vi legger deg inn med det samme. Reis hjem og pakk, så ordner vi en plass.»

Martin skammet seg. Pia var sterk, mens han selv var på nippet til å bryte sammen. Bilder av Tuva for rundt i hodet hans, fra øyeblikket da hun ble født til i dag tidlig da hun baste i sengen deres. Det mørke håret hadde virvlet rundt hodet hennes, og øynene hadde vært fulle av latter. Ville latteren stilne nå? Ville hun miste livsgleden, troen på at alt var bra, og at morgendagen ville bli enda bedre?

«Vi greier dette.» Pia var askegrå i ansiktet, men viste en besluttsomhet som han visste bunnet i en enorm stahet. Nå ville hun trenge den staheten i sitt livs viktigste kamp.

«Vi henter Tuva hos mamma og drar og spiser,» sa hun og reiste seg. «Vi får snakke i fred og ro når hun har lagt seg. Og jeg skal pakke. Hvor lenge skal jeg regne med å bli borte?»

Martin reiste seg på bein som nesten ikke bar ham. Det var typisk Pia å være så praktisk.

Legen nølte. «Pakk for å bli borte en stund.»

Han sa farvel og gikk videre til neste pasient.

Martin og Pia sto igjen i korridoren. Taust tok de hverandre i hånden.



«Gir du dem juice på flaske? Er du ikke redd for tennene deres?» Kristina så misfornøyd på Anton og Noel som satt i sofaen og sugde på hver sin tåteflaske.

Erica trakk pusten dypt. Det var ikke noe vondt i svigermoren, og hun hadde forbedret seg, men av og til var hun virkelig enerverende.

«Jeg har prøvd å få i dem vann, men de nekter. Og de må jo drikke i denne varmen. Men jeg har spedd ut juicen skikkelig.»

«Ja, du gjør som du vil. Nå har jeg sagt det i hvert fall. Jeg ga Patrik og Lotta vann, og det gikk så fint så. De hadde ikke et eneste hull før de flyttet hjemmefra, og jeg fikk alltid skryt av tannlegen for at de hadde så fine tenner.»

Erica bet seg i knoken der hun sto på kjøkkenet og tok ut av oppvaskmaskinen, ute av syne for Kristina. I små doser gikk det kjempebra å være sammen med henne, og hun var fantastisk med ungene, men det var en prøvelse når hun, sånn som i dag, ble værende der halve dagen.

«Jeg tror jeg setter på en vaskemaskin, Erica,» sa Kristina med høy stemme og fortsatte å snakke som til seg selv. «Det blir jo lettere hvis man rydder litt hele tiden og holder det pent. Da blir det ikke disse haugene. Hver ting på sin plass, og så legger man det alltid tilbake der det hører hjemme, og Maja er så stor nå at hun godt kan lære å plukke opp etter seg. Ellers vil hun bli en sånn bortskjemt tenåring som aldri flytter hjemmefra, og forventer full service. Venninnen min, Berit du vet, sønnen hennes er snart førti år og likevel…»

Erica puttet fingrene i ørene og lente seg mot et av kjøkkenskapene. Hun dunket hodet lett mot det kjølige treverket og ba til Gud om tålmodighet. En bestemt banking på skulderen fikk henne til å hoppe høyt.

«Hva gjør du?» Kristina sto ved siden av henne med en full skittentøykurv ved føttene. «Du svarte ikke da jeg snakket til deg.»

Med pekefingrene fortsatt i ørene prøvde Erica å komme på en god forklaring.

«Jeg… jeg jevner ut trykket.» Hun klemte rundt nesa og blåste hardt. «Jeg har hatt litt problemer med ørene i det siste.»

«Uff da,» sa Kristina. «Sånt bør man ta alvorlig. Har du sjekket at det ikke er ørebetennelse? Ungene er jo noen skikkelige smittekilder når de går i barnehagen. Jeg har alltid sagt at det ikke er bra det med barnehager. Selv var jeg da hjemme med Patrik og Lotta helt til de begynte på ungdomsskolen. De trengte ikke å være i barnehage eller hos dagmamma en eneste dag, og de var aldri syke. Ja, legen vår roste meg for at de var så…»

Erica avbrøt henne en anelse for bryskt. «Ungene har ikke vært der på flere uker, så det er nok ikke barnehagen som har skylden.»

«Nei, nei,» sa Kristina med et såret ansiktsuttrykk. «Men nå har jeg i hvert fall sagt det. Og jeg vet jo hvem dere ringer når ungene blir syke og dere må jobbe. Da er det jeg som må rykke inn.» Hun kneiste med nakken og gikk sin vei med skittentøyet.

Sakte telte Erica til ti. At de fikk mye hjelp av Kristina, kunne hun ikke nekte for. Men prisen var ofte høy.



Foreldrene til Josef var begge over førti da moren fikk den høyst uventede beskjeden om at hun var gravid. De hadde i mange år innfunnet seg med at de ikke ville få barn, og innrettet livet sitt deretter. I stedet hadde de viet all sin tid til det lille skredderfirmaet i Fjällbacka. At Josef ble født, forandret alt, og like sterkt som de følte gleden over å få en sønn, like sterkt var de tynget av ansvaret for å føre historien videre med ham.

Fylt av kjærlighet stirret Josef på bildet av dem. Det sto på skrivebordet i en kompakt sølvramme. Bak det sto bilder av Rebecka og ungene. Han hadde alltid vært midtpunktet i foreldrenes liv, og de skulle alltid være midtpunktet i hans. Det måtte familien hans finne seg i.

«Maten er straks ferdig.» Rebecka kom forsiktig inn på kontoret.

«Jeg er ikke sulten. Spis dere,» sa han uten engang å se opp. Han hadde mye viktigere ting å gjøre enn å tenke på mat.

«Kan du ikke komme nå når ungene er på besøk?»

Josef så forbauset på henne. Hun pleide aldri å insistere. Han merket at irritasjonen veltet opp i ham, så trakk han pusten dypt. Hun hadde rett. Ungene kom ikke hjem så ofte lenger.

«Jeg kommer,» sa han med et sukk og lukket igjen notatboka. Den var full av tanker om hvordan prosjektet skulle utformes, og han hadde den alltid med seg i tilfelle han skulle få en ny idé.

«Takk,» sa Rebecka og gikk ut igjen.

Josef fulgte etter henne. I spisestuen var det allerede dekket på, og han la merke til at hun hadde brukt det fineste dekketøyet. Hun hadde en viss hang til forfengelighet, og egentlig likte han ikke at hun gjorde seg til for ungenes skyld, men han lot være å si noe.

«Hei pappa,» sa Judith og kysset ham på kinnet.

Daniel reiste seg og kom bort og omfavnet ham. Et øyeblikk ble hjertet hans fylt av stolthet, og han skulle ønske faren hans hadde fått se barnebarna vokse opp.

«Nå setter vi oss før maten blir kald,» sa han og satte seg ved enden av bordet.

Rebecka hadde laget yndlingsretten til Judith, helstekt kylling med potetmos. Plutselig kjente Josef hvor sulten han var, og skjønte at han hadde glemt å spise lunsj. Etter at han hadde mumlet bordbønnen, la Rebecka opp maten på tallerkenene, og de begynte å spise i taushet. Da den verste sulten var stillet, la Josef ned bestikket.

«Går det bra med studiene?»

Daniel nikket. «Jeg har fått beste karakter i alt på sommerkurset. Nå gjelder det bare å få en god praksisplass til høsten.»

«Og jeg trives kjempebra i sommerjobben,» blandet Judith seg inn. Øynene hennes lyste av iver. «Du skulle ha sett hvor tapre ungene er, mamma. De må tåle tøffe operasjoner og lange strålebehandlinger og all verdens ting, men de klager aldri og gir ikke opp. De er bare helt fantastiske.»

Josef pustet dypt. At ungene gjorde det bra, dempet ikke den uroen han stadig bar på. Han visste at de alltid hadde litt mer å gi, at de kunne nå litt lenger. De hadde så mye å leve opp til og ta revansj for, og han var nødt til å sørge for at de gjorde sitt ytterste.

«Forskningen da? Du får vel tid til den?» Han stirret på Judith og så at iveren sakte sluknet i øynene hennes. Det hun ønsket var bekreftelse og ros, men hvis han ga ungene inntrykk av at det de gjorde, var bra nok, ville de slutte å anstrenge seg. Og det måtte ikke skje.

Han ventet ikke engang på et svar fra Judith før han snudde seg mot Daniel. «Jeg snakket med kursansvarlig forrige uke, og han sa at du hadde vært borte to dager på det siste kurset. Hva kom det av?»

I øyekroken la Josef merke til at Rebecka så skuffet ut, men det hjalp ikke. Jo mer hun skjemte bort ungene, desto mer ansvar måtte han ta for å lede dem på rett vei.

«Jeg hadde omgangssyke,» sa Daniel. «Det ville nok ikke ha vært særlig populært hvis jeg hadde sittet i forelesningssalen og spydd i en pose.»

«Prøver du å være morsom?»

«Nei, det var bare et ærlig svar.»

«Du vet at jeg alltid får greie på om du lyver,» sa Josef. Bestikket lå fortsatt på tallerkenen. Han hadde mistet appetitten. Han hatet at han ikke hadde samme kontroll over ungene nå som da de bodde hjemme.

«Jeg hadde omgangssyke,» gjentok Daniel og slo ned blikket. Han også så ut til å ha mistet matlysten.

Josef reiste seg raskt. «Jeg må jobbe.»

Da han flyktet inn på kontoret, tenkte han at de sikkert var glade for å bli kvitt ham. Gjennom døren kunne han skjelne stemmene deres og klirringen i bestikk. Så lo Judith, høyt og befriende, og lyden trengte gjennom treverket i døren og hørtes like tydelig som om hun hadde sittet ved siden av ham. Plutselig skjønte han at latteren og gleden ble dempet så fort han kom inn i rommet. Judith lo igjen, og det føltes som om en kniv ble vridd om i hjertet hans. Sånn som dette hadde hun aldri ledd sammen med ham, og han lurte på om det kunne ha vært annerledes. Samtidig visste han ikke hvordan det skulle ha skjedd. Han elsket dem så høyt at det verket i hele kroppen, men han kunne ikke være den faren de ønsket. Han kunne bare være den faren livet hadde lært ham å være, og elske dem på sin måte, gjennom å videreføre arven sin til dem.



Gösta stirret på det flimrende lyset på TV-en. Menneskene beveget seg i ruta, de kom og gikk, og siden det var Mord og mysterier som ble vist, var det sikkert noen som ble drept. Men han hadde mistet tråden for lenge siden. Tankene hans var et helt annet sted.

På bordet foran ham sto det en asjett med to brødskiver. Kneippbrød med smør og servelat. Egentlig spiste han ikke noe annet hjemme. Det var både slitsomt og trist å lage mat bare til seg selv.

Sofaen han satt i, begynte å bli gammel, men han hadde ikke hjerte til å kaste den ut. Han husket hvor stolt Maj-Britt hadde vært da de fikk den. Flere ganger tok han henne i å stryke med hånden over det blanke, blomstrete stoffet, som om hun kjælte med en kattunge. Selv fikk han knapt nok lov til å sitte i sofaen det første året. Men jentungen hadde fått hoppe og base i den. Maj-Britt hadde smilende holdt henne i hendene mens hun hoppet høyere og høyere på den gode fjæringen.

Nå var stoffet falmet og slitt med store hull. På et sted, like ved det høyre armlenet, stakk det ut en fjær. Men han satt alltid i det venstre hjørnet. Det var hans side, mens det høyre hadde vært Maj-Britts. Den sommeren hadde jentungen sittet mellom dem om kvelden. Hun hadde aldri sett på TV før, så hun ropte henrykt med en gang det skjedde noe. Favoritten hadde vært Tsjebursjka og Krokodillen Gena. Da klarte hun ikke å sitte stille, men hoppet opp og ned av pur glede.

Ingen hadde hoppet i sofaen på lenge. Etter at jentungen forsvant, var det som om hun tok med seg en del av livsgleden deres, og det ble mange stille kvelder. At det kunne gjøre så vondt å angre, hadde nok ingen av dem tenkt seg. De hadde trodd at de gjorde det rette, og da de skjønte at de hadde tatt feil, var det for sent.

Gösta så tomt på inspektør Barnaby, som nettopp hadde funnet enda et lik. Han tok en bit av en av brødskivene. Det var en kveld som så mange andre. Og som ville følges av mange flere.


Fjällbacka 1919



De kunne ikke bli sett i sovesalen til tjenestefolket, så Dagmar ventet på et tegn om å trekke seg tilbake til rommet hans. Det var hun som hadde redd opp og gjort i stand til ham, uten å vite at hun senere skulle lengte så heftig etter å få gli ned i det vakre bomullssengetøyet.

Festen var fortsatt i full gang da hun fikk tegnet hun ventet på. Han var litt ustø på beina, det blonde håret var bustete, og øynene blanke av all punsjen. Men han var ikke mer beruset enn at han ubemerket kunne lure til henne nøkkelen til rommet sitt. Den korte berøringen av hånden hans fikk hjertet hennes til å galoppere, og uten å se på ham gjemte hun nøkkelen i forklelomma. Ingen ville merke at hun forsvant på denne tiden. Både vertskapet og gjestene var for beruset til å bry seg om annet enn at glassene ble fylt på, og det var det mange andre tjenestejenter som kunne gjøre.

Hun kikket seg likevel rundt før hun låste opp døren til det største gjesterommet, og da hun var innenfor, ble hun stående med ryggen mot døren og puste tungt. Bare synet av sengen med det hvite sengetøyet, og dyna pent oppbrettet, fikk det til å pirre i hele henne. Han ville sikkert komme hvert øyeblikk, så hun skyndte seg inn på det lille badet. Raskt rettet hun på håret, tok av seg serveringsklærne og vasket seg under armene. Så bet hun seg i leppene og kløp seg hardt i kinnene for å få den rosenrøde fargen som hun visste var på moten hos pikene i byen.

Da hun hørte at noen tok i håndtaket, skyndte hun seg inn i soverommet og satte seg på sengen, bare iført underkjole. Hun draperte håret over skuldrene, vel vitende om den glansen det fikk i det milde sommernattslyset fra vinduet.

Hun ble ikke skuffet. Da han så henne, sperret han opp øynene og lukket døren raskt etter seg. Han betraktet henne en stund før han gikk bort til sengen, la hånden under haken hennes og løftet opp ansiktet. Så bøyde han seg ned, og leppene deres møttes i et kyss. Forsiktig, nesten ertende, førte han tungespissen mellom de lett adskilte leppene hennes.

Dagmar besvarte lengselsfullt kyssene. Hun hadde aldri vært med på noe lignende, og det føltes som om denne mannen var sendt av en slags guddommelig makt for å forene seg med henne og gjøre henne hel. Et kort øyeblikk svartnet det for øynene hennes, og bilder fra fortiden vistes i hennes indre. Unger som ble lagt i en balje med noe tungt oppå til de sluttet å bevege seg. Politiet som stormet inn og tok med seg moren og faren. De små likene som ble gravd fram i kjelleren hjemme. Trollkjerringa og fosterfaren. Mennene som stønnet oppå henne med pusten stinkende av sprit og røyk. Alle som utnyttet og hånte henne –nå skulle de bli nødt til å bøye seg og be om unnskyldning. Når de så henne gå ved den blonde heltens side, skulle de få angre hvert eneste ord de hadde hvisket bak ryggen hennes.

Sakte dro han underkjolen opp over magen hennes, og Dagmar løftet armene over hodet for å hjelpe ham å få den av. Hun ville ikke noe heller enn å kjenne huden hans mot sin. Knapp for knapp åpnet hun skjorta hans, og han vrengte den av seg. Da alle klærne hans lå i en haug på gulvet, la han seg over henne. Ingenting skilte dem lenger.

Da de ble forenet, lukket Dagmar øynene. I det øyeblikket var hun ikke lenger Englemakerskens datter. Hun var en kvinne som skjebnen til slutt hadde velsignet.






Han hadde forberedt seg i flere uker. Det var vanskelig å få et intervju med John Holm i Stockholm, men da han skulle komme til Fjällbacka på ferie, hadde Kjell klart å mase seg til en times portrettintervju for Bohusläningen.

Han visste at John kjente til faren hans, Frans Ringholm, som hadde vært en av grunnleggerne av Sveriges Vänner, det partiet som John nå representerte. De nazistiske sympatiene var en av mange grunner til at Kjell hadde tatt avstand fra faren. Først like før han døde, hadde Kjell nærmet seg en slags forsoning, men han ville aldri kunne akseptere farens meninger. Like lite som han kunne akseptere Sveriges Vänner og den nyvunne framgangen deres.

De hadde avtalt å møtes i sjøboden til John, og bilturen til Fjällbacka fra Uddevalla tok nesten en time i sommertrafikken. Ti minutter for sent parkerte han på den gruslagte plassen foran sjøboden og håpet at forsinkelsen ikke ville trekkes fra intervjutiden hans.

«Du kan fotografere litt underveis, i tilfelle vi ikke rekker det etterpå,» sa han til kollegaen da de steg ut av bilen. Han visste at det ikke ville være noe problem. Stefan var Bohusläningens mest erfarne fotograf og leverte bestandig, uansett.

«Velkommen!» John kom dem i møte.

«Takk,» sa Kjell. Han måtte skjerpe seg for å trykke den utstrakte hånden til John. I tillegg til at meningene hans var fæle, så Kjell på ham som en av Sveriges farligste menn.

John gikk foran dem gjennom den lille sjøboden og ut på brygga.

«Jeg traff aldri faren din. Men jeg har skjønt at han var en mann man fikk respekt for.»

«Ja, noen år i fengsel kan ha den effekten.»

«Det kan ikke ha vært lett å vokse opp under de forholdene,» sa John og satte seg i en hagestol ved leveggen.

Et øyeblikk ble Kjell grepet av misunnelse. Det føltes så urettferdig at en mann som John Holm hadde et så vakkert sted med utsikt over havna og skjærgården. For å skjule motviljen som sikkert vistes tydelig i ansiktet hans, satte han seg rett overfor John og begynte å ordne med opptaksmaskinen. Han visste godt at livet var urettferdig, og basert på den researchen han hadde gjort, var John født med en sølvskje i munnen.

Opptaksmaskinen snurret i gang. Den så ut til å fungere som den skulle, og han satte i gang.

«Hva tror du er grunnen til at dere nå sitter i riksdagen?»

Det var alltid lurt å begynne forsiktig. Han visste at det var flaks at han hadde fått John på tomannshånd. I Stockholm ville pressesekretæren og sikkert enda flere ha vært til stede. Nå var det bare han og John, og forhåpentligvis ville partilederen være mer avslappet nå når han hadde ferie og befant seg innenfor sitt eget revir.

«Jeg tror det svenske folket har modnet. Vi er blitt mer bevisste på omverdenen og hvordan den påvirker oss. Lenge har vi vært altfor godtroende, men nå har vi våknet opp, og Sveriges Vänner har fordelen av å være en fornuftig stemme midt i denne oppvåkningen,» svarte John med et smil.

Kjell kunne forstå hvorfor folk ble trukket til ham. Han hadde en utstråling og en selvsikkerhet som gjorde at man ønsket å tro på det han sa. Men Kjell var for garvet til å la seg blende av den slags sjarm, og han mislikte sterkt at John brukte ordet «vi» om seg selv og det svenske folk. John Holm var neppe en representant for svenskene. De var bedre enn som så.

Han fortsatte å stille noen harmløse spørsmål: hvordan det føltes å komme inn i riksdagen, hvordan han var blitt møtt, hvordan han så på det politiske arbeidet i Stockholm. Hele tiden kretset Stefan rundt dem med kameraet, og Kjell kunne se bildene for seg. John Holm sittende på sin egen brygge med sjøen glitrende i bakgrunnen. Det var noe helt annet enn de formelle bildene av ham i dress og slips som pleide å stå i avisene.

Kjell gløttet på klokka. Tjue minutter hadde gått av den avtalte intervjutiden, og stemningen var hyggelig, om enn ikke hjertelig. Nå var det på tide å stille de ordentlige spørsmålene. I ukene som hadde gått siden avtalen var i boks, hadde han lest utallige artikler om John Holm og sett en mengde klipp fra TV-debatter. Mange journalister gjorde et slett arbeid. De skrapte bare på overflaten, og hvis de mot formodning stilte et fornuftig spørsmål, fulgte de aldri opp, men godtok det skråsikre svaret til John, ofte fylt av statistiske feil og ren løgn. Av og til skammet han seg over å være journalist, men til forskjell fra kollegene sine hadde han gjort hjemmeleksa.

«Budsjettet deres er basert på at samfunnet ifølge dere vil spare store summer hvis innvandringen ble stoppet, syttiåtte milliarder til sammen. Hvordan har dere kommet fram til det tallet?»

John stivnet til. Rynken mellom øyebrynene avslørte en lett irritasjon, men den forsvant fort, og straks etter smilte han igjen imøtekommende.

«Kalkylen er godt underbygget.»

«Er du sikker på det? Det er vel heller mye som taler for at beregningene deres er feil. La meg ta et eksempel: Dere hevder at bare ti prosent av de som innvandrer til Sverige, får jobb.»

«Ja, det er korrekt. Det er høy arbeidsledighet blant de personene vi tar imot i Sverige, noe som innebærer store omkostninger for samfunnet.»

«Men ifølge den statistikken jeg har lest, har sekstifem prosent av alle innvandrere i Sverige mellom tjue og sekstifire år jobb.»

John ble stille, og Kjell kunne se at hjernen hans jobbet på høygir.

«Det tallet jeg har fått, er ti prosent,» sa han til slutt.

«Men du vet ikke hvordan dere har kommet fram til det?»

«Nei.»

Kjell kjente at han begynte å nyte situasjonen. «Videre bygger beregningene deres på at samfunnet ville spare store summer på lavere trygdeutbetalinger hvis innvandringen stoppes. Men en studie som tar for seg årene fra 1980 til 1990, viser at den skatteinntekten innvandrerne bidrar med, er langt høyere enn statens kostnader til innvandring og integrering.»

«Den høres ikke særlig pålitelig ut,» sa John med et skjevt smil. «Det svenske folk lar seg ikke lure av sånne studier lenger. Det er allment kjent at innvandrerne utnytter trygdesystemet.»

«Jeg har en kopi av studien her. Du kan gjerne beholde den og granske den nærmere.» Kjell tok fram en bunke papirer og la den foran John.

Han så ikke på den engang. «Jeg har folk som tar seg av sånt.»

«Ja vel, men de har visst ikke vært så grundige,» sa Kjell. «Så har vi utgiftssiden. Dere vil innføre allmenn verneplikt. Hvor mye vil den koste? Kanskje du kunne rubrisere kostnadene her, så vi får klarhet i det?» Han skjøv blokk og penn mot John som stirret på det som om det var noe ufyselig.

«Alle tallene våre står i budsjettet. Det er bare å se der.»

«Har du dem ikke i hodet? Budsjettallene deres er jo selve kjernen i den politikken dere vil føre.»

«Selvfølgelig har jeg full kontroll på alle tall.» John viftet bort blokken. «Men jeg har ikke tenkt å sitte her og gjøre sirkustriks.»

«Da lar vi budsjettallene ligge en stund. Kanskje vi får sjansen til å komme tilbake til dem senere.» Kjell lette i veska si og tok opp et annet dokument, en liste han hadde skrevet ut.

«I tillegg til en mer restriktiv innvandringspolitikk vil dere arbeide for å få innført strengere straffer for kriminelle.»

John rettet seg opp.

«Ja, det er en skandale hvor slepphendte vi er i Sverige. Med vår politikk vil ingen slippe unna med en smekk over fingrene. Selv innen partiet har vi satt en høy standard, særlig siden vi tidligere har vært forbundet med en del… ja, uheldige elementer.»

Uheldige elementer. Ja, sånn kan man jo også uttrykke det, tenkte Kjell, men tidde bevisst. Det hørtes ut som om han var på vei til å få John akkurat dit han ville.

«Vi har rensket ut alle kriminelle elementer på våre lister til riksdagen, og vi praktiserer nulltoleranse. Alle har for eksempel måttet skrive under på en vandelserklæring der også domfellelser langt tilbake i tid må gjøres rede for. Ingen med kriminell fortid får lov til å representere Sveriges Vänner.» John lente seg tilbake og la det ene beinet over det andre.

Kjell lot ham føle seg trygg i noen sekunder før han la listen på bordet.

«Hvordan har det seg at dere ikke stiller samme krav til de som jobber på partikontoret? Ikke mindre enn fem av dine medarbeidere har kriminell bakgrunn. Det dreier seg om dommer for mishandling, grove trusler, ran og vold mot en tjenestemann. Pressesekretæren din ble for eksempel i 2001 dømt for å ha sparket ned en etiopisk mann på torget i Ludvika.» Kjell skjøv listen helt bort til John. Partilederens hals ble flammende rød.

«Jeg har ingenting å gjøre verken med ansettelsesintervjuene eller rutinene på kontoret, så jeg kan ikke uttale meg om det spørsmålet.»

«Som øverste ansvarlig for det personalet som ansettes, burde vel spørsmålet havne på ditt bord, selv om det ikke er du som tar deg av det rent praktiske?»

«Alle har rett til en ny mulighet. For det meste handler det om ungdomssynder.»

«En ny mulighet, sa du? Hvorfor fortjener dine ansatte en ny mulighet når ikke de innvandrerne som begår kriminelle handlinger, gjør det? Ifølge dere bør jo de sendes ut av landet så fort de blir domfelt.»

John bet sammen tennene så hardt at ansiktet hans så enda mer skarpskårent ut.

«Jeg har som sagt ikke hatt noe med ansettelsesprosessen å gjøre. Jeg må komme tilbake til det.»

Kjell overveide raskt om han skulle presse John ytterligere, men tiden gikk, og John kunne når som helst få nok, og bestemme seg for å avslutte før tiden.

«Jeg har noen mer personlige spørsmål også,» sa han i stedet og kikket i notatene. Egentlig hadde han alt i hodet, men av erfaring visste han at det hadde avskrekkende effekt å ha ting på papiret. Det innga respekt.

«Du har tidligere fortalt at engasjementet ditt i innvandringsspørsmål begynte da du som tjueåring ble overfalt og mishandlet av to afrikanske studenter som gikk på samme studium som deg ved universitetet i Göteborg. Du anmeldte hendelsen til politiet, men saken ble henlagt, og du ble nødt til å møte de skyldige på universitetet hver dag. Resten av studietiden hånlo de av deg og dermed også av det svenske samfunnet. Det siste var et direkte sitat fra et intervju med deg i Svenska Dagbladet i vår.» Kjell så på John, som nikket alvorlig.

«Ja, det er en hendelse som har satt dype spor og formet mitt syn på verden. Den viste tydelig hvordan samfunnet fungerer, og hvordan svensker er blitt degradert til annenklasses borgere, samtidig som de menneskene vi har vært naive nok til å ta imot fra andre steder i verden, blir behandlet med silkehansker.»

«Interessant.» Kjell la hodet på skakke. «Jeg har sjekket opp denne hendelsen, og det er flere ting som er litt… ja, merkelige.»

«Hva mener du?»

«For det første fins det ingen anmeldelse av noe sånt i politiets registre, og for det andre gikk det ingen afrikanske studenter på ditt studium. Det fantes faktisk ikke en eneste afrikansk student på universitetet da du studerte der.»

John svelget, og Kjell så hvordan adamseplet hans gled opp og ned.

«Jeg husker det tydelig. Du tar feil.»

«Er det ikke heller sånn at dine meninger kommer fra ditt hjemmemiljø? Jeg har opplysninger som tyder på at din far hadde sterke nazisympatier.»

«Min fars eventuelle meninger uttaler jeg meg ikke om.»

En rask titt på klokka viste at det bare var fem minutter igjen av intervjutiden. Kjell merket at han både var misfornøyd og tilfreds. Intervjuet hadde ikke gitt noe konkret resultat, men det hadde vært en fornøyelse å få John ut av balanse. Og han hadde ikke tenkt å gi seg. Intervjuet var bare begynnelsen. Han skulle grave og grave til han fant noe som satte en stopper for John Holm. Antakeligvis ville han måtte møte ham igjen, så det var like bra å avslutte intervjuet med et spørsmål som lå utenfor politikken. Han smilte til John.

«Jeg har skjønt at du var elev ved internatet på Valö da den familien forsvant. Man kan jo virkelig lure på hva som skjedde der.»

John kastet et blikk på Kjell og reiste seg raskt. «Intervjutiden er over nå, og jeg har mye å gjøre. Jeg regner med at dere finner veien ut selv.»

Som journalist hadde Kjell alltid hatt god teft, og reaksjonen til John fikk hjernen til å jobbe på høygir. Her var det noe John ikke ville at han skulle vite, og han verket etter å komme tilbake i redaksjonen og begynne å grave i det.



«Hvor er Martin?» Patrik så på de andre som var samlet i kjøkkenet på politistasjonen.

«Han har sykmeldt seg,» svarte Annika unnvikende. «Men jeg har rapporten hans her. Den som gjaldt økonomi og forsikring.»

Patrik så spørrende på henne, men sa ingenting. Hvis Annika ikke frivillig ville fortelle hva hun visste, måtte han ha brukt tortur for å få henne til å si noe.

«Og jeg har det gamle etterforskningsmaterialet her,» sa Gösta og pekte på noen tykke mapper på bordet.

«Det gikk fort,» sa Mellberg. «Det pleier å ta en evighet å få ut så gamle dokumenter fra arkivet.»

Gösta tidde en lang stund før han sa: «Jeg hadde det hjemme.»

«Oppbevarer du arkivmateriale hjemme hos deg selv? Er du fra vettet, menneske?» Mellberg spratt opp fra stolen, og Ernst som hadde ligget på føttene hans, satte seg opp og spisset ørene. Han bjeffet et par ganger, konstaterte at alt virket rolig, og la seg ned igjen.

«Jeg har kikket på det innimellom, og det virket unødvendig å måtte løpe fram og tilbake til arkivet. Egentlig var det jo flaks at det lå hjemme hos meg, ellers hadde vi ikke hatt det her nå.»

«Hvor jævla dum går det an å bli…» fortsatte Mellberg, og Patrik skjønte at det var på tide å gripe inn.

«Sett deg, Bertil. Det viktige nå er at vi har tilgang til materialet. Disiplinærsaker får vi ta senere.»

Mellberg mumlet noe surt, men adlød motvillig. «Har teknikerne begynt å jobbe der ute?»

Patrik nikket. «De er i full gang med å bryte opp gulvet og ta prøver. Torbjörn har lovet å gi beskjed så fort han vet noe.»

«Kan noen forklare meg hvorfor vi skal bruke tid og ressurser på en eventuell forbrytelse som allerede er foreldet?» spurte Mellberg.

Gösta så olmt på ham. «Har du glemt at noen prøvde å brenne ned stedet?»

«Nei, det har jeg ikke. Men jeg lurer fortsatt på hvorfor det ene absolutt må høre sammen med det andre?» Han artikulerte overdrevent som for å erte Gösta.

Patrik sukket igjen. De var som to småunger.

«Det er du som bestemmer, Bertil, men jeg tror det ville være feil hvis vi ikke så nærmere på det funnet ekteparet Stark gjorde i går.»

«Jeg vet hva du syns, men det er ikke du som må stå til ansvar når ledelsen lurer på hvorfor vi sløser bort våre knappe ressurser på en sak som har passert holdbarhetsdatoen.»

«Hvis det er koblet til mordbrannen, sånn Hedström tror, er jo forsvinningen relevant,» sa Gösta med inntrengende stemme.

Mellberg satt taus en stund. «Ja vel, da får vi bruke noen timer på det. Kjør i vei.»

Patrik pustet ut. «Greit. Vi begynner med å se på det Martin har funnet ut.»

Annika tok på seg brillene og så på rapporten. «Martin har ikke funnet noe avvikende. Ekteparet Stark har ikke overforsikret feriekolonien, snarere tvert imot, så de ville ikke fått utbetalt særlig mye ved en brann. Når det gjelder privatøkonomien, har de ganske mye penger i banken etter å ha solgt huset sitt i Göteborg. Jeg regner med at det er penger som skal brukes til renoveringen og daglige utgifter før de kommer i gang med virksomheten. Og ja, Ebba har et firma registrert i sitt navn. Min Engel heter det. Hun lager tydeligvis englesmykker i sølv og selger dem på nettet, men det gir ingen inntekter å snakke om.»

«Bra. Vi slipper ikke det sporet helt, men akkurat nå er det ingenting som tyder på forsikringssvindel. I tillegg har vi det som ble oppdaget i går,» sa Patrik og snudde seg mot Gösta. «Du kan vel fortelle hvordan det så ut da dere undersøkte huset etter forsvinningen?»

«Ja. Dere kan få se bilder også,» svarte Gösta og åpnet en av mappene. Han plukket ut en bunke gule, falmede fotografier og sendte dem rundt. Forbløffet så Patrik at de gamle åstedsbildene var av utmerket kvalitet.

«I spisesalen var det ingen synlige spor av at noe hadde skjedd,» sa Gösta. «De var midt i påskelunsjen, men det var ingen tegn til kamp. Ingenting var ødelagt, og gulvet var rent. Se selv hvis dere ikke tror meg.»

Patrik gjorde som han sa, og gransket bildene nøye. Gösta hadde rett. Det så ut som om familien ganske enkelt hadde reist seg og gått midt i lunsjen. Han grøsset. Det var noe spøkelsesaktig med det dekkete bordet, den halvspiste maten på tallerkenene og stolene som var skjøvet pent på plass. Midt på bordet sto det en stor vase med en bukett påskeliljer. Det eneste som manglet var menneskene, og funnet under gulvplankene ga bildene enda en dimensjon. Nå skjønte han hvorfor Erica hadde brukt så mange timer på å grave i den mystiske forsvinningen til familien Elvander.

«Hvis det er blod, er det da mulig å finne ut om det stammer fra familien?» spurte Annika.

Patrik ristet langsomt på hodet. «Det er jo ikke mitt spesialområde, men jeg tror ikke det. Jeg ville gjette at det er for gammelt for den slags analyser. Det eneste vi kan håpe på, er nok å få bekreftet at det er menneskeblod. Og vi har jo ingenting å sammenligne med, heller.»

«Jo, Ebba,» påpekte Gösta. «Hvis blodet stammer fra Rune eller Inez, kan man kanskje få laget en DNA-profil som kan matches med Ebbas.»

«Det er sant. Men jeg tror blod brytes ned veldig fort, og det har jo gått mange år. Men uansett resultat av blodanalysen må vi finne ut hva som hendte den påskeaftenen. Vi må forflytte oss bakover i tiden.» Patrik la fra seg fotografiene på bordet. «Vi må lese alle avhørene av dem som hadde noe med internatet å gjøre, og snakke med dem om igjen. Løsningen ligger der et eller annet sted. En hel familie kan ikke bare forsvinne. Og hvis vi får bekreftet at det dreier seg om menneskeblod, kan vi gå ut fra at det ble begått en forbrytelse i det rommet.»

Han så på Gösta, som nikket lett.

«Ja, du har rett. Vi må forflytte oss bakover i tid.»



Det var kanskje litt rart å ha stilt opp så mange bilder på et hotellrom, men i så fall var det ingen som hadde tort å påpeke det. Det var fordelen med å bo i suiten. Folk gikk ut fra at man var litt eksentrisk når man hadde mye penger. Utseendet hans ga ham dessuten mulighet til å gjøre hva han ville uten å bry seg om hva andre mente.

Bildene var viktige for ham. At han alltid hadde dem med seg, var en av de få tingene Ia aldri sa noe på. Ellers var hennes ord lov, det visste han. Men den han en gang hadde vært, og det han hadde prestert, kunne hun ikke ta fra ham.

Leon kjørte rullestolen bort til kommoden der bildene sto. Han lukket øynene, og en liten stund lot han tankene føre ham tilbake til de stedene bildene var tatt. Han forestilte seg hvordan ørkenvinden sved i kinnene, hvordan ekstrem kulde fikk fingre og tær til å verke. Han hadde elsket smerten. No pain, no gain, hadde alltid vært hans motto. Nå levde han ironisk nok med smerte hvert eneste sekund på dagen. Uten å vinne noe på det.

Ansiktet som smilte mot ham på fotografiene, var vakkert, eller enda bedre, flott. Å si at det var vakkert, kunne bety at det var feminint, noe som var helt misvisende. Han utstrålte maskulinitet og styrke. En djerv våghals som lengtet etter å kjenne adrenalinet strømme gjennom kroppen.

Han strakte ut venstre hånd, som til forskjell fra den høyre var hel, og løftet ned yndlingsfotografiet. Det var tatt på toppen av Mount Everest. Oppstigningen hadde vært strabasiøs, og flere av deltakerne i ekspedisjonen hadde hoppet av på ulike stadier. Noen hadde til og med gitt opp før de hadde begynt. Den slags svakhet var uforståelig. Å gi opp var ikke noe alternativ for ham. Mange hadde ristet på hodet av forsøket hans på å nå toppen uten oksygentilskudd. Det ville aldri gå, sa de som forsto seg på det. Til og med lederen av ekspedisjonen hadde bønnfalt ham om å bruke oksygen, men Leon visste at det ville gå. Reinhold Messner og Peter Habeler hadde gjort det i 1978. Det ble sett på som umulig den gangen også, ikke engang de innfødte nepalske klatrerne hadde greid det. Men Messner og Habeler hadde lyktes, og da ville han det også. Og han kom seg til toppen av Mount Everest på første forsøk –uten ekstra oksygen. På bildet smilte han bredt med det svenske flagget i hånden og de fargerike bønneflaggene i snøfonnene bak seg. Akkurat da befant han seg høyest av alle i hele verden. Han så sterk ut. Lykkelig.

Leon satte forsiktig tilbake bildet og løftet opp det neste. Paris–Dakar. Motorsykkelklassen selvfølgelig. Han gremmet seg fortsatt over at han ikke hadde vunnet. I stedet måtte han nøye seg med en plass blant de ti beste. Egentlig visste han at det var en fantastisk prestasjon, men for ham var det som alltid bare førsteplasser som telte. På toppen av pallen skulle han stå, uansett. Han lot tommelen gli over glasset i rammen og holdt tilbake et smil. Hvis han smilte, strammet det ubehagelig i den ene siden av ansiktet, og han hatet den følelsen.

Ia hadde vært så redd. En av deltakerne hadde kjørt seg i hjel allerede i begynnelsen av løpet, og Ia hadde tigget og bedt ham om å bryte. Men ulykken gjorde ham bare mer motivert. Det var vissheten om at det var farlig som drev ham, det å vite at livet kunne tas fra ham når som helst. Risikoen fikk ham til å elske livets goder enda mer intenst. Sjampanjen smakte bedre, kvinnene virket vakrere, silkelakenet føltes mykere mot huden. Rikdommen hans ble mer verdifull hvis han stadig risikerte den. Ia derimot, var redd for å miste alt. Hun hatet det når han lo av døden og spilte høyt på kasinoene i Monaco, Saint-Tropez og Cannes. Hun skjønte ikke den opphisselsen han følte når han tapte stort for så å vinne tilbake alt neste kveld. Da fikk hun ikke sove om natten, lå bare og vred seg i sengen, mens han nøt en sigar i ro og mak på balkongen.

Innerst inne hadde han likt engstelsen hennes. Han visste at hun elsket det livet han kunne tilby henne. Og hun hadde ikke bare elsket det, hun trengte og krevde det. Derfor ga det ham en ekstra kick å se uttrykket hennes når kula trillet ned i feil hull, se hvordan hun bet seg i leppa for ikke å skrike høyt når han satset alt på rødt, og kula landet på svart.

Leon hørte lyden av en nøkkel som ble satt i låsen. Sakte satte han tilbake fotografiet på kommoden. Mannen på motorsykkelen smilte bredt mot ham.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
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